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gnati, quos Deus verho pradicationis rigat, si forld
compungantur, et desideria
8. Gregorius, lib. 29Mor.

virtutis concipiant. Unde
m, cap. 5= Sunt plerique, |

inquit,, ad verba Dei valds fasensibiles, qui fidei quidem |
nomine censentur, verba vite auribus audiunt, sed ea i

transire usque ad inferna cordis ninime permitiund : i
quid alind quam deserlu terra sunt? Quee scilicet terra
hominem non habet; quia eoruu wens sensu rationis
surel. Ei nullus morfolium in i terré commoratur;
qui et s guando in corum conscientid rationabilium sen-
suum cogitationes veniung, non persisiunt ; prova e
degideria in eorum cordibus sedem inveniunt, recla verd,
i quanda vensrint , ac st impellaniur decurruns, Meritd
autemn deserti nomine mundus significatus est;
niam descrturn, ut ipsiin nomen
habitabilis et solitarius, i lis multis refertus,
et omnibus bonis destitutus. Desertum locus est in-
fructuosns et vepribus plenus, wstibus ae solis ardo-
ribus patens, bestiarom immanium latibulam, invios
el inaquosus, solo aspectu metum et liorroram incu-
tions. Qua omnia profects quadrant in secolum.
Vers. 28, —Qus BsT proviE paTeR (1)7 YEL QuIs
CENUIT STILLAS Romis? Ad hanc gu@stionem respon-
derent mundi sapientes Jovem csse, quem ed de
caush nominavére Grieci Bugpuws wei Semey, Latini plu-
vium; cui sacra faciebant Indi; aram extenehant Athe-
nienses; Romani, ut Tertullianus refert in Apolege-
tico, Aquilicia immelabant. Kt quidem eum ipsum,
quem dixére soterem Jovem, habitum quogue luisse
Bk doynyd, pluviee largitorem ef moderatorem, pro-

nat, locus est in- |

dit Athenzeus, Iib, 15; sed cos impiz vanitatis coarguil |

Jeremias aculeato hoe dicto : Numquid sunt in Diis
Gentiwn qui pluant? q.

st solius veri polentissimi- |

que Numinis habere summum et perfectum imbris |
dominztum. Hine Hebrew theologie principes, cim |
Deo quatuor claves tribucrent, quas ille nee ulli angelo |

ae ne Seraphino quidem ungquim dedisset, prime loeo
reponchant clovem pluvie. It superiis, capite 28,
vers. 26, Deus dicitur ponere pluviis legem, atque, ul
est in alio loco, aquas in nubitus ligare, supra 26, 8.

Aristoteles de pluyia disputans ait fieri circolum

quemdam ¢t reciprocum veluti Oeeanum cirea terras

in i generandi; vapores enim 3 proesente sole at-

tolli, eosdem illo absente fluere in imbres alque labi,

iteriim erigi, mox decidere continug quodam xlzje et |
conversione. Sed nos alio quodam modo de mystica |
pluvid philosophemur; prasente videlicet et favente |

tie sole Deo illam generari, absente exarescere :
eril spiritus ejus, fuent agu
eneun fit eeelum atque adamantinum, Ghm i
Déi concionatores ut m

icas nubes charitate suf do- |

nisque imbuerit, tum sapientiz fluenta manabunt, tm |

{4) Auctar; phrasis pocticn, ul eliam quee sequuntur. |

bo o Septuag. incommodé reddiderunt, g
dzdav, glebas roris, nam gleba, g&ios de terrd proprié
dicitur, non de rore; melins Higronymus, stillns roris.
. i (Lud. Cappellus.)
Num est pi«.wm pater? Habetne parentem, scilicet
alium & me, qui cam proereet et mitkit? Ant quis ge-
nwit allas roris, nisi ego? (Rosenmuller. )

ros quidam, ab illis divind sparsus, in terré flores, n
ostreis uniones, in alvearibus mel ambrosiammue ge-
nerabit. Dicam planits, Psal. 67, 34 : Dabit illis vocem
virtais, ut doeteine ecelestis conufiunieations christia.
nuim populiim ad ammem vite perfectionem incendant.
Absque illo sole brote sunt he nubes atque inani
bombo resonantes, cymbala, ut Apostolus ait, tinnien-
tia, erepantesque vesica, quie puerili potits ludo quam
verilatis preconio servianl. Ilaque mihi maxime pre-
dicanda illa videtur Eeclesinstarum pia consuelude,
qui ¢im verba facere volunt ad populum, et cum
Moyse eonerescere in pluviam doetrinam suam, et ut
vorem fluere eloquinm, in ipso eoncionum exordio
suspieiunt in eclum, of, salutationis angelice recita-
tione, maznz Mentis et magnz Matris opem auxilinm-
que implorant ; pié et sapienter ad solem principem
limam roris effectricem adjungunt, eeli reginan. Ale-
manus poeta, ingeniosissimus et prodens, erudito in-
vento roren dixit Jovisel lunw Glium esse : et Gracos
seimus vocare pleniluninm Sporeiles, rorem jucicns,
ut vim lone in rore eficiendo proderent. [ta verd est,
nostra: nubes, et divinoram niysteriorum internuntii,
si faventem habuerint hanc lonam, rorem mittent co-
piosiiis, atque in populo erudiendo frociu longé ube-
viori contendent : tunc erunt, ut cum Michwed, cap. B,
7, loquar, quasi res @ Domino, et quasi stille super
herban. Tune Ecelesia fiet pavadisus Dei, o5 =igzepas,
terra promissionis; in qud olim, cim & Maio mense ad
oclobrem usque nulla foret pluvia, ros vitalis, divino
heneficio stillans, fruges omnes animabat. (ud pro-
pheta intnens sic Deum loquentem inducit, Osez 44,
6 : Ego quasi ros Israeli. Qux magnifica et plena hu-
manitatis est pollicitalio, clim rerum omnivm uberta-
tem pravsidiumque suom bonus omnium parens Deus
suis promittit. Tta Cresollins noster, lib. 4 Mystagogi,
cap. 12, ubi pluribus agit de mystica pluvia.

Vegs. 29, —Dg cuivs UTERG EGRESSA EST GLA-
cigs {1)? BT GELU DE coELO QuIs cENUIT? — VERs. 50,
—Ix SIMILITEDINEM LAPIDIS AQUE DURANTUR (2), ET

(1) Ex cujns ventre, tanquam genitoris {ﬂsuprs, 19,
471, seu niro, languam genitricis (1,21, 3, 10, 11),
exiil glacies 7 Quis ¢jus auctor est? quis cam effecit

(Rosenmuller. )

De ouivs (tanquam genitoris aul genitricis] ufera
(vel ventre) egressa est (vel egreditur) glucies, vel gelu?

ET cewy, etc. Et pruinam eeelorim , vel celestem,
quis genuit, vel generar? Heb. geauit eam? Sed, eam,
Latine ahuudu{%ous solus horom auctor est; l]:ml;,
etsi inter nos valgaria , mird et Incogn: s nobis
ratione effieit. Minima enim sunt ct | ma que
philosophi in his sunt assecuti, quod et ipsimet fa-
tentur : sed quomiodd tandem hiec fiant, aut cur hie
vel illi qualitate, (uantitate el proportione, Lempore,
loeo et alis circumstantiis fiant, ul ipse ea eflicere
possit et imilari, quotusquisque explizare poterit?

{Synopsis.)

(2) In glaciem. i

,\ms-s!% aquaram profundaram. (Menachius.) ¢

BuppRriciES Awysel (glacie ) coNsTRiNGiToR. Phrasi

Helirmd per abyssim polest accipi quavis aquaruim -

vorago, etiam in lacubus et paludibius. Qu:t_mluim
constet ipsum quogue mAre non pancis locis geln
conerestere , ut de mari glaeiali, et locis sub oclivd
| altitudinis gradu, expericntia copstat. (Tiriwus.)

tes COMMENTARIUM.

SUPERFICIES ABTEST CONSTRINGITER. — Sicut preecedenti
versu Deus se plavie patrem metaphoricé appellat,
ita et hic in generatione glaciei el gelu se matrem non
obscuré indieat, diin rogat & cujus ulero glacies pro-
dierit, ete., ul per hoc non paternam providentian
modd, sed maternam quoque indulgentiam et amorem
significet. Alterum quod commemorat est AGIE con-
gelatio durissima, quie crystallum efficit. Crystallum
quippe glaciem esse pro explorato habetur. Tanta
enim est vis gelu, ul cim agqua sint naturd molles et
humidie, gelu, concrete ila rigescant, ut tanguiam la-
pides dure reddantur, Et quod est mirabilius, etiam
superficies abyssi constringitur. I est, mare com sit
naturd sud. caliding, et propler magnam aquarum yim
@®stu ferveal, concrescit tamen : id qued in mari gla-
ciali sub aguilone prasertim conspicitur, ubi non se-
©iig ac in continenti iler agitur, wdificatur, pugnatur.
Ex quibus conlexitur argumentum, quo Jobus convin-

WINT EM2 j383 dietum pulant pro OnW O3
WA 2R ague, que sl sicul lapis, durescentes
in morem lapidis, ut jam non aquas , el sue nature,
sed veriis lapidece natura esse dixeris; abdunt sese, de-
liteseunt, quia sopra nihil aque apparet, omnibus
gelu desuper coneretis. Malim eum Schultensio: « Tan-
« quim (epide sese occultant; allosum suspicor ad ori-
« ginem thematis 8277 lamit sub vas eopertorio , nem-
« pé aqué in lapidem duratz, semet sub glacie, ejus
« que crustd marmored , recondunt. » Pro
Berg in Specim. Animadvers. critt. legendum cens
2N (caph pro beth ), constringunt sese, eoll. arab.
rnrrm'l, firmiter adstringit. Conjectur it
audat Hieronymum et Syrom , quornm ille
litndinem lapidis aquee durantur; bie : Sicut lapis colli-

entur aguee, vertit: Quibug tamen ego vim verhi Ara-
f'it‘i innotwisse vix eredam. Videntur Hebraa illis non
aliter lecta ac nobis, eo sensu reddidisse, quem ad
rem aptum putabant, Er superficies abysst constrin-
undur, vineulis glacialibus, vasta maria, qua late se
undunt, frigore et gelu quasi vincta attinentur, ut
motus et agitatio fluctuum cohibeatur. Amniianus Mar-
cellinus, 17, 2, tropo codem amnes gelu_ vinctosdicit;
et Horatius (Epist. 4, 3, 3) : Hebrus nivali compede
vinetus. Rosenmuller. )

Tanquinm lapis (vel lapides, vel lapidis) ague abdun-
bir, sive abscondunltur, vel, abdunt se. Quim aqua in-
star lapidis indurait, aqua nulla ibi apparet. G
lantur et occultantur, ague ( sub. concrefe,
cie el indurate ) delitescunt , conduntur, durescunt
morem lapidis, ut jam aquas non suz, sive agu
sed veriis lapides, nature i
absconduntur in fundo, wt lapis , quande seilicet in
aguam projicitur. In speciem lapidis vertunnr, agua

, lapiden (i. e., indurata geln) defitescit. Verto : (Quis fa-

eil s similes lnpidi reddite aque sese ebscondunt.

¥ ficies (vel fucies, aspectus, li num
quilm steperficies, et ut superficies) abyssi (vel toraginis,
i. e., maris) constringitur, vel captuntur, congelatur,
sive congelantur, vel consiringuntur, vel coarctantur,
consiringatur, Heb. sese captat, undarum superficie
constricta. Mare in nonnullis partibus gelascit; quod
vix credibile erat. Aqua consistit, quasi lizala aut
captivata esset. Hoc & quo tandem fit? hoe tu efficere
poteris, & Job? Et cim hee volgaria nescias, qui,
ques, abstrusa mea consilia nosse possis, ete. 7 Sical
boe eogeris mquo animo ferre, et resolutionem gla-
ciei exspectare; sie etiam calamilalis tu finem a me
patienter sperare deberes. Et in superficie (vel, ef su-
per faciem, ut subaudiatur 'j‘;"J abyssiin glaciem uniun-
tur. Malo in nominativo reddere : Ef facies, éte., ca-
piuniur. {Synopsss.)

se dixeris. Vel, aqu:e‘

CAPUT XXXVIIL

ur, divineque saplentiz ae potentiz cedit. Gaterim
\¥ide hune locwm in S. Gregorio lib. 23 Moralium,
| eap. 15, allegaricé simul ¢ tropologice de Judieis ae
| Satana eleganter cxpositum : ex cujus doctring colli-
gitur Satanam nobis superficiem ague gela duratam
et constrietam oh oculos ponere.

Sed quenam hiee aqua est, enjus superficies nobis
a diabolo congelata objicitur? ciun tamen inferiores
| ua deeorreant, sieati Geri solet in floviis hien
glacie duratis. Etenim inferiores agquee deflunst, et in
+ mare dilabuntur stante superficie congelatd et indu-
| Tatd. Quis nescil vilam nostram instar aquie perpelud
| defiuentis se habere, juxta illud, 2 Reg. 14, 14 Onmes
| morimur, ef qiiast ague difabimur. Kt ciim hoc verum
| et certum sit, superficiem aqua nobis diabolus con-
| stripgit, geluque solidam et stantem objicit ac dep
#it, quo existimemus nos longé adhuc 3 morte degere,
| imd in €3 stare, quin defluamus, sed potils perma-
| nentes eonsistamus; proinde posse adhue delinguere,
| cum tempus poenitendi suppetat. Nani, sicot dixit Ter-
| tullianus lib. de Cultu feminarom cap. 2 @ Qui preesu-
mit minits veretur, minis pracavet, plus periclitatur.
il!inc et diabolus, ciim audivit mulicrem ob ocolos
| mortem hahentem, statim dixit, Gen. 3, Nequa-
quiim moriemini, ele., ablato enim timore praecepti et
| mortis, rem facild conficiendam circa peccatum, quod
| suadebat, putavit. Nam sicut dixit Clemens Alexandri-
| nus 1ib. 1 Stromatum : Quem limorem geruit lex (illius
seilicet seeundim quam statolum est hominibus mori)
is est misericars ad salulem ; fme igitur abolere nititur
dinbolus, morlemque longissimé distare suadet, ut liberior
delingquendi loevs supersit,

Yens. 51, —Nuomouip coxsuNceRE varemss (1) wi-

(1) Quasi dieat: Tt ego conjunxi, et vim indidi ad
ciendas plavias. ay

Preianas. Sunt septem stelle, eaude Tauri inhz-
rentes, ex Plin. L. 2, cap. 41, quas etiam Vergilias no-
| minat. In Hebr. est 723 cimak, quam vocem Yulga-
} tus varié verlil; nam supra, cap. 9, num. 8, vertit,
| Hyadus : Amos vero, cap. 5, oum, 8, Archerum, hie
| antem Plesadas, g .
| Gyrum Arcturi, stellas seilicet, quz sunt circa polum
arclicum. In_Hebr. est eesil, quam_voeem alii
Arcturtm, alii Oriona, alii Cynosuram, interpretun-
(T (Menochius.)

Tune ita funges septem slellus Pleindas, ut ego con-
junxi ¥ De his egi capite 9, versu 9, quasi dicat : Tane
poteris eceli terrzque ordinem pro libito mutare, ul
possum ¢zo? Sanctus Gregorius per septem Pleiadas
| accipit septiformem gratiam novi Testamenti, quod
| aspers: hiiemi veteris Testamenti successit instir dme=
| ni veris, cujus nuntix sunt Pleiades.  (Tirinus.
Num ligabis, vel constringes (vl cohibebis, caliiberr
potes, ligare potes, num impedies) delicias, give ama.
| nitates (vel suaves influentins} Pleindis? sen Pleiadum?
sive Vergiliarum? q. Potesne impedire exorimn
Pleiadum, atque ita delicias quas sidus |llu!i £xorhusus
| afficit, dim terram aperit, ct aerem :\nlelac:t? Exori-
{ur enim in principio veris. M3 reetd vertunt, Pleis
das, o 43 (collectionent) quemdam elarerum side-
rum : nam O Arabicé eeervum significat. Sensus
| est : Polesne impedire flores vernos Vergiliaram? Alii
| aliter : An intellexisti nexum Pleindis? Septuaginta : An
tfu constringes vincula astri Pleiadum? Tia Mumhd ex-
| ponunt velut transpositis litteris, ut 7 idem sit quod

9 ligavit; nam et Talmudiel ST vincula red-
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CANTES STELLAS PLEIADAS, AUT cvAUM ARCTURI poTE- |
EIS DIssIPARE ! — Pleiades sunt sidos stellarum seplem

dunt; et sic TUTND exponunt | Sam. 13, 52, de |
Agag, quod venerit i vinculis, quod po . deli-
catd. Bané Masorite potirnnt DETD bis Teperiri in
gemind significalione; quo ego pats eos innuisse quad
illic delicias more hominum signilieet, hic verd amoe-
nitatem quam ecelestia corpera in his inferioribos eon
citiant; nisi bl pro vinculss, illic pro emenitate, sum
pserinl, aut contra. Voces figand? et vinculorun
congrunnt, quid nullz septem stelle sint sibi invicem |
tam propingque. quam Vergilie. Num accelorabis, vel |
anteveries, vel pramaturare Jacies an
Pleiades faciunt; nam ita oves voe
Gen. 30, 41) fructus delicatos Ver,
ra, et rectiis felardabis, vel-
detinebis , fructus delicatos Vergiliarum 7 quia Vergil
fructos precoces reddunt.

Aur GuRuM ARcToni, eto? Aut, vel ef, aliractiones
(1. e., vincula seu impedimenta, ad verbum, atirghen-
tes, scilicet facultates, attrahentio, nempe vineala) vim

B

candze Tauri inhzrentinm, Laring diete Verpilie, q._g:
| Yeris nunlig, ac consequenter florum ae fructunm
omnisque dmenitatis reduetrices; unde Hebegpus tex-

| s illas voeat deficias Pleiadum - QUATIIN Sitns mirg-
i psm ¢st, nefue sa mortalibus capitur, eur ita con.
| Juncte sint, et Guid arcanum in e ropinguitate Tateat,
quidve inde in orbem hunc infimum proveniat. [lla

autem modus rogandi, Numguis conjungere vilehis?
idem valet ac, num conjunelas ereare, diaponcre, or-
|diuflrc poteris? q. . : Tune vincalum Pleiadum, luna

1§l has septem stellas in hoc sidere junges, ut ezo feei?

| vel magis eas junges quirm 80 junxerim? lta S, Chry-

Sostomus et Olymipiodorus in Catend. Potest et'm-u

verti : Tune ligubis Pleindas, ut seilicat hiemis aspe-

ritalem in vernam amenitatem resolvere nequeant ¥

- d. : Tune culi, Lemporunt el lerve ordinem poleris
mutare?

attractivan, i. &., vim illam ui terre naseentia ah hae
constellatione impedinntur, quo mindls in copiosam
assurgant fractam, Alii contracliones, constrictiones,
tora, sive vineula ; hae enim contrahi solent ; ita vo-
cem hane ex antithes! interpretor. Nigores, Oriunis
(vel Antaris, Chesil) sofves? vel aperies? vel aperire,
sive solvere poles? vel dissofves? Potosne impedire qud
minis ariatur Orion, et ortn sno Irigus efliciat, quo |
terram tigquim loris constringit? Sidus hoe oritur m |
principio hiemis. T2 habet formam Benoni a |
T, itaque quidam subaudiant vires seu DT fi- |
eultates ; sod T2 yusquam in Scripturd habet plur.
UMD lractiongs, proiraciiones, irocius, Orionis, re-
cle, rl{uﬂd imagno tractn Urion per ceelum extendatur,
Manil, lib. 1 Astron. :

CGernere vieinum gewinds licet Oriona,

In magnan celi tendentem brachia pertem.
EL in Sphierd Barbaricd :

Orion magei pars muxima coli.
Orion oppomtur Pleiadibus, et ortu suo Heliaen au-
tumnum indicat. Funes ejus sunt pperationes quibus
tempestates, quasi fuzibus, atteahit, et frigore con-
stringit terram, Pleiades tenipus resolvant et amenum
reddunt; Orion uimbos el empestates excitat. Vide ad
Job. 9, 1. Scasus est : Num tu elfectis sive influentia
siderum in hac infériora resardare aul impedive. po-
tes? pum celi et natuzze ordinem immutabis, ut quod
astrum ¢ leiadum solvit constringas, aut quod Orion
constringit solva &, it impedias ne tempus ver-
bum amenum sil, el ne I'\wrut, ele., tane Elergint;
aut rursim eflicias, ut, el knpus namennm est ol
rigidum, ete., herba conlra naturam lEmpors. sue-
creseant 7 Alil contra putant T30 astrom Pleiadum
cousiringers, 520 Orioua laxare; wnde expouunt :
An tu coustringes vincula Pleiadum, qud scil, astrom
il eladum constringil, quasi in s virlute el nuiu fiat;
t aliraciiones, 1. e., vincnla, Orionis sofves, que scil.
e sidus solyit? Non tn id fcis, sed ego. Ramby
sceipit de sity hormn siderum in elo; q. .
i conjunges stellas Pleiadum, quae sibi invicem props
sunt? aut, eontra, vineula dissolves stellaram Orionis
ut 4 se invicem disgregentur ? qui sie versum reddit
Nt vinculis colligabis Pleiades? aut colierentes steflas |
Cynosure disiunges? Vel cerlé prins mewnhrum, juxta
Yuig. m conjunges Pleiadas, qua aliogui 3 se in-
vicem disjunete sunt? Sed malim de effectis aecipere,
nam et de operibus superiorum sapé ante rogavil Jo
bum, num ea posset efficers. Grael hic vertunt, 7
Souyndy Goiues froikos, €l septum Orionis aperuisi? Sie
etiam Hieron. supra 9, 0, verut, Oriongm, hy= |
bernum sidus labares impedicns. Sensus est : Pole-
risne 1 rusticis facultateny dars laborandi nbi labores
Orion inhibel? w A2 gmues consentiunt esse Pleia

| Aur cvaow ArcTent poTERS DissieARE? Hoe perinda

- esl ac disjicere, destruere, uisignificet i nemine posse
iLml 0 constellationis illius inve; i aut mutari. Quod
| Synecdochice de universis sideribus aceipiendum,
i Nam & parte insigni apté Lotum opificium eelormm
| intelligitur. Potest el exponi dissipatio Arctari, ut
sit stellarum sidus ilud constituentiom, et longé dis-
Lintium, et velut dissipatarum mira dispasitio, de qui
vide quie superiiis cap. 9, vers. 9, annotavimus ad
illa verba ¢ Qui fecit Arciurum, et Oriona, et Hya-
das, ete., que hue valdé facinnt.

Myslicé 8. Gregorius lib, 29 Maralium, cap. 18, per

| sepiem Pleiadas accipit septiformemn gratiam Spiritas

sancti; de quo vide ipsum fusins loco indicato; per
Aveturum verd intelligiv Eeclesiam militantem, Nos
eddem ratione gud ille dueti, intelligere possumus et
triumphaytem. Nam et Arcturus, qui esi constellatio
i Adquiloaaris, vo differt & extoris stellis, quad eptore
- eriantur el aceidant, appareant et evanescant, Oceano
| Immergl, indeque emergere videautur; Areturus verd
ra, aliis stelle ervatier. Veleres senserunt esse cor
Scur;m_wm, quat est siella secundze magnitudinis, val-
de riilans, Antares dieta. Iia ot 40, seatin. Gonsen-
tunt enim omnes Hebeai 7203 et 900 asse sidera
opposita, conlrariarum tempestatum duees sl antesi-
fnanos. Est awem oppositus Taurg Suvarpius, Pleiadi-
s Ay Unsum signum ost boreale, alierum au-
strale U2, qui Taurgs est, vel pars ejus, creditur
a.‘.tl'ulngla calidus humidus ; Seorpivs, frigidis sicens,
W2 el 203 Job. 9, 8, pro dnabus el partibus
Gppositis ponuntur, Oriente scilicet et (eeidente; re-
liqu avtem dus plage videulur significate per Wy,
quit: est aretica pars, et A YT, qiie antarctica. Pur-
Y0, verba illis tribunnuie pland advereantia, ligare, sof-
vere ; deliciw, contractiones. Deinde TIROT 5 Ui 8-
T8 PR3, quadrant Scorpioni, qui inter

ilas censefur, ejusque propriom est con-

ey (i frigidus el siecus est. Omies, oriente co,
elluvis, plantaram, aninantivm, vires eontrabiuntay
el concidunt per éontractionem Virtubum ewlestiom ;
unde pro biel gum ubique habit N5?£J, quasi i
=2, quid eo oriente rerum yires considuns. By forié
mengis 103 ferd novernbri respnudu[,dlnmscsx55'-33,
Ui Lune | le. Quwerit Deas & Jobo, an pos-
) m claudere, quand sidera alwo influxa beg
inferjora fovent; e, et sidus hybernpm lngrui

des, sidus in Tauri Baylt: anteriore: de 102 autem dis- |
erepant, qui afiis Oriow, aliis Arcturus, aliis Cynosu-

pussi}ue aperire colum, ut fellus denud vernet; .
d. : Solus Deas hiee prstare potest. {Synopsis.)

L]
jta versetur cirea polum, ui DUNGUAM oecasum sub-
eat, semper couspicuus appareat : unde i poeth Axis
inoceiduns appeltatur; ¢t Mantuanus poetico quidem
schemate eanit illud :

Aretos Oceani nietuentes wguore tingi;
wt significent has stetlas & suis locis nunquim ruere,
sed semper conspicuas apparere. lia plané regnum
illud heatorum eo & cxteris v

- CAPUT XXXV

PORE U0, ET VESPERUM SUPER FILIOSTERRE CONSURGERE
Pro Lucifers Hebraice est T Mazaroth,
ignificatio, quad hoc uno leco reperiantur, von

+ versione veliquerunt legentes : B SiwooolEss Madou-
¢ An aperies Mazuroth in tempore suo?
Symumachus vertit © I Zusbees =% maprusbioe, wwek

Al £ g

i Numquid produces que sparsa

ratar, quid hee perpetuze v
ineipiant ae desinant, foreant et areant, nascantur et |
moriantur; illed perpetud stabilitate firmetur. Nullus
ibi oeeasus, nulla ruina.

Yers. 33.—Nowouin provuess Lecireruy (1) m rew-

(1) Lucifer et Vesper eadem stella est, sed Lucifer di
eltur, ehm mané solem mox oriturum antecedil ; Ve-
sper, cim illum jam sub borizonte conditam subse-
quilur. (Menochius.)

Nienr educes (aut, si poles educere , sive depromere)
Mozzareth (consieliaty zzarath, Sepluaginta
Mogoupal; olnn mutantes)in fenpore suo? nocte silicot;
vel, tenpare quo ori if ieere poles ut pry
tuo arbitrio oriantur ? Ne mirers fem. ITF2 esse eum |
mase. MU2, quia inlelliimus 32
RTWR? Varié reddunt: Sigue cofesti
stellationes planetariin, si
unde T3 corond, eingu
Tona vel zoua qud Loty i
putant idem esse quod 1Y
"\el.‘). quo nomine ibi inte I

M fhuir, sed ab iR
quod per e gradiatur el cursum sunm peragal in %
diaco sol. Exponunt ergo : Num unumguotdgue siderum
ant signorum suo proleres tempore, ul in nostro b
misphaerioappareat? Sed videtur potitis hoe nomi
certum sidus intelligh, idemque esse com 2V
plentrionibus, Job. 7 Puta autem seplentrionale s

us psse. Plerique Hebral inter australia sider:
locait, Evat ¢o tempore notun .
conjectinis
Heb. separatiohes, i
qui sub polo arelieo degimus. (ut et Johus) separara.
Metonymia adjuncti, Sic ilera meri-
dionalia, quae oriuntur 1pig wstatis, Alii, ple
o a1, 9, Luciferum, Hyo

10d insigne versi
ita tamen ut in regionc Jobi videri potuerit situ
quod quasi separet nostrum ab Antipoduim hemisph
vip. Nou incommeé de Sirio, vel utroque Cane, pos-
set exponi. Sic Suidas, Mooup igna Lodiaci, aut
siderens Ciamis, Ab hoe etiam certum \pmpus nomina-
tur, quot indicare videtar illad, i

E1 veseerun, ele.? Ei, vel awt, Avelurwm (vel Boo- |

te, yel Yesperum, gallinem, Frsam majoren) cum il
s (vel, suj liis suis, super eomom ejus, super pul- |
los suos ) deduces? vel duces? nempe, per circuibnm |
suwm, per ceelum. Ad verb., duces ea? sed ea redun- |
dat. Pucisne evs ? Buces eos ¥ Negquaquim. Pleonssinns |
pronominis. Duces éq, ul nobis scilicet apyar !
WY idem quad TP, Areiurus, supra 9, Y. Esta T
congreqer ;ided malo pro oo Iro, aceipere
Et ducendi verbo utitur, quivi p formam - ef
ciant ; vel, duces, i. e., eircomages ta per celun, |
Aliis 0% est corona, que in cireoite habet novem |
stellas ; aliis, T inor cwin suis stellis, Filfi hie
sunt sielle eircumdant, ol filii m
trem. Sunk copstal, vel el propingu.
vel al g geptentrionalia que circa Arclur
sunt. Nota ieulam 3¥ hie valere OF (Sinopsis.)
i U sidera, 2ul quis asterismu

Juréa tempus suwm? S, Chrysosto-
Tillus Magsupai signa Zodiaci esse opinantur,
upra, 37, 9, quod ipswn tanien incert® est

Hebreorum plerigue M2 volunt idem

e quod b cum lamed, litterarum  permula-
tione, quo nomine, solo 2 Reg. 25, 5, obvio (swsiulit

| suffitum facientes Baali ) intellizunt Planetas (ab s,

iLil), rlim sip ci, unde et recentiores
lebraei Zodiacom orbem siderum. appellant.. Apud

| astronomos cingulum signorum el
cum tradit By fi x. [

Uno aiseito signi

| crit : Num nnnmguodque siderum aut signornm sup

proferes tempore, ul in sostro bemispherio appareat ?
uflixum masculinum gingulare ad T2 1'r;l't=r..mimu
vel ad subaudiendum ( ) 233 TIN-D3 unam-
waniquie stellam sideron , vel simpliciter 4d %3, univer®
sifng, coll. simili construetione Ps. 57, 3, 1193 137;
Hieronymus Luciferwm vertit, qui et Lachio 1. e. pla-
coit ob sensum commoduny, el quod ipsi sono afline
videtnr arab ¥ is nomen, quod Hebraice esset
rael apud ilydiom in Commen-
lhar. p. 60 (in Syntagm,
confracium  existimat pro
cingulu, quo nomine stellas illas, quas Arabes
{win Urionis voeant, designari censet. Michaelis in
507, coromam borealenm | & %2
tio el Schnaario
! incidit ortum cosmicum illivs sideris nostra verba
referenti, ul enlwmni mitinm significetsr, quo’ ipso
ore eorona borealis cosmiee supgil. T2, tem-
luté positum, de messis tempore, coll.
lligit. Integri hemistichii sensum  para-
phrasi ia expressit : Valesne calum circumagendo
| dlnd anni tempus adducere, quo eorowa in nostro lig-
5 ) surgil? . €., autumnum. Quz sentenlia
Earien artificiosior videtor, quim ub eam & nosteo pro-
feeram putem. Tingstading D plonstrm, i, e,
sive majorem, sive minorem , intelligit, sola
iaci_interpretis avetoritate. Aliss de nomine illo
ias re il, perpenditque Hyde. I alterg he-
mistichio WY ex plurinor elum COnsens
hiaud diversum est ab vy, Ursa major, supra 8, 9, cui
ideri Arabes, qui illud feretrum appellant, tribount
fias (ut poster h. | OW3), quibus intelligunt wes
steflas’ in canda Urse. Hine locum nostrum sic infer-
pretantur: Num Orsan cum fitiis suis, i. e, stellis,
A matrem sequuntur , dediices? by
, ut Genes. 32,42, Num. 9, 1, 1 Sam. 14, 32.
odem modo hune locum explicavit Bochartus, Hieros,
art. 2, 1. 1, cap, 16, tom. 2, p. 679, edit. Lips., qui
aliorum, velerum prasertim, interpretationes yier-
censpil, quibug gt nos quedam addimns in_ Nl
Pluribus quoque de 7 et W egit 5111'1!3\911.5 in Sup-
L p. 4901, seqq. Ei UF est urse sidus, WY vero,
i [rsa nrinor. Schnaar,
nomina LY, T, s, significatione non di-
lud sidus quod  astronomis capella
wsten indicard censet, et verba He-
wae capellam potes ad filios suos du-
ranyehin lins sideris describi putat,
qui in ipsum Uis initium ineidat ut ita duobos

i
1

| versd opinatus,
cum feedis audil
. ; !

goificentur, haud liquet. Plures idem esse putant eum |

| lisee versibus anuua quatuor temporum vicissiludo
abselvatur. {Roscnmulller.)
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ut notat Scholiastes in hiee verba : Muouzid <3 BuaTh-
e i Gatipm, 6.6 53 auiisiz bt aedobrore, 1 est,
Mazuroth sunt collectionss siderum, que usis abiinuit
vosentur Edlu, quusi parva animalia. Et subdit @ Adise
3 oot Matoush iBpatety pbs el Ty MEes, oppebien 6

wb Alii verd inquiunt Mazuroth dictio-
nem quidem esse Mebraicam, sed significare siderenn
canem. Luciler autem est eadem stella qua Vesperus.
Sidus entm Veneris solem antegrediens Lucifer est,
subsequens verd Vesperus. De quo vide qua cap. 11,
yers, 17, annotata sunt.

Allegoriam pored cf tropologiam hujus locl vide
apud 8. Gregovium [ib, 29 Moralium cap. 17, ubi Lu-
ciferum Christo et eleetis, Yesparam verd Antichristo
ac veprobis applicat.

Vens. 35, — NuMguid ¥0571 ORDINEM C(ELT, BT PONES
RATIONEN FjUS I8 TERRA (1)7— Ac si diceret : Non
poteris nisi me docente intelligere quam admirand
ratione ceell ipsi inter s apté collocentur;, quim or-
dinaté moveantur ; quim constauter vim illuminandi
et opera sua efficiendi retineant : nec poteris mvesli-
gare, quomodd ipsi coell (erram et inferiora guber-
nent, et in his quasi sua jura omnimodé servanda pras-

(1) Astrorum scilicet et guoad ordinem, quem ser-
vant inter se, el quoad matum eorum. ¥

PoxEs RATIONEW EIDS 1N TERRA? Astrorum ratio-
nem se putabant assecuti mathematicl . et AI]_um‘% in
terra posnisse, et machinis expres cxistimabant
sed nimtim multa adhue incognita latere, tubus dig-
piricus quot diebus ostendit. (Menochins. )

NymMQuip NOSTI ORDINEM CELI, ET PONES RATIONEM
gims 15 TERns ? Hebraics, statuta, sen leges, oeli, of
imperinm, seu prcfecturam, in termd, qUA per SUAS In-
fluentias gubernat terram ; inferiora enim hiee, inquit
Aristoteles , superioribus coeli motionibus gubernar
necesse est. Anagogice, sanctus Gregorius per ratit-
nem et ordinem cue%l telligit inscrutabiles causas ju-
diciorum Dei, quas in hie vitd nemini patefacil.

Tirinus.)

serihant, et annos ac tempora #latesque disponant, et
ad utilitatem homimum universa sibi subjiciant. Pro
erto enim habent omnes philosophi haee inferiora su-
perioribus ceeli lationibus gubernari. E ad hoc perti-
net illud quod scribitur in Genesi, cap. 1, 46 : Fecit

. Deus duo [uminaria magna; luminare majus, ut preesset

digi, of luminare minus, ul proesset nocki, el stellas : et
posuit eas in firmamento celi, uf lucerent super terrvam,
et provessent digi ac nocli. lague Dei summa potentia
atque sapientia declaratur non slimn in eo quod coe-
| lum et teream forit, sed etiam in eo quod sapientissime
| e inter st adaplavit alque conjunxil.
Deus amator ardinis est, quemadmodim in omnibus
rebus viderelicet ; quia illas non solum inter se coa-
gmentavil alque connexuit, verim et in undquague
| earam mirom partium atque perfectionum: ordinern
collocavil; adedut propheta Regiusclamet, Psalm. 105,
| 24 : Quim magnificata sunt opeta tuz, Domine ! amuda
| in supientid fecisti : impleta et terra possessione tud,
| Sapientid namque sud sic Devs illa disposuil , ul ma-
gna et admiranda cunctis appareant, el cernentes in
| landem Creatoris el gratiarum actionem impellant.
Implevit ipse terram creaturis suis , neque illag con-
| fusé et pertnrbaté coacervavit, sed ordinatissimié quam-
‘ que earnm aliis subjici vel supereminere fecit. E terrd
ot aliis elementis, qua inter s¢ magnum ordinem ha-
bent, mixta inanimata perfecit; his arbores et plantas
| aliguam vitam habentes proposuit ; b animalibus
| in usum auribuit; animalium ae cxterorum homini
dominium prerogavit, Hominibus quippe dictum est,
| Gen. 1, 28+ Replete terram non aliter quam possesso-
s et domind ; ef subjicite eam, ef dominamini piscibtes
maris et volatilibus caeli, el universis animantibus que
noventir super ferram. Inter homines ipsos ordinem
| servari voluit, ita ut quidam imperent, cateri illis
| obediants isti doceant, alii verd doceautur; et per
| eos qui dignitate aut talentis majores sunt, reliquis

{

NUMQUID NOSTI ORBINEM COELI? Statuta, sive leges,
celi? seeandiim quz gubernatur ecelum. Totam ralio-
nem, cursum ct ordincm! lnnll r|unzd motum, fom
quoad potestatem in hec inferiora, ele.

Er PONES BATIONEM EIUS IN TeREA? Num pones
(vel dispones, dispanere poles, si panis, aut fmpars, ul
proponere possis, stuluistine , prafecturant, sive day
nium, sive fperinm (vel pmn:mh'm), ejus in lerrd !
vel, interram? ub quaque sidera hane vel illam habeant
polestatem ininferiora? id quad non nisiex mependet.
Deelaratio est prioris partis verstis: q. d.: Nonne Deus
est quiillis jus dedit in inferiora ? Sensus versis est :
Ceelum babetcursum fixum, ..nbnthﬂucm
Sed ejus magisterium sub imperio super
quo auten illud pendet?ate, aname? Neigitur pra
mat vermis terrestris celi Domina loges guberuationis
prescribiere, aut gjus statuia et judicia arguere. Alii
aliter vertunt : Aut ponzs rationent (vel, poris legem),
revalutionis ejus super tervam ! Aut ejus rationent ev-
‘poiiere potes i terris ! Astrorum rationem se putabant
assecuti mathematici, et illam se in terrd posuisse,
et machinis expressisse; se«:l nimiim m_uh:i ahue in-
cognita latere tubus dioptricus ostendit, (Synopsis.)

An nésti leges coiorum? A exquisitas roliomes.
Yulg. ordinem. Sept. - revolutiones. | i

Et an disposuisti regimen ejus (eteli scilicet), in terrd;
hoc est, influsum etvim, qua eorpora illa ccelestia
pullent jn hae inferiora. Non male Yulg.:Et pones ra-
tionem ejus in terrd, sed lougé recesserunt.

| bona adminisirentur. Quéd si rebus humanis onl?
| nou defieit, in quibus tanta sunt, que ab aqui el honi
| scitis exorbitent; quis non videat elos et angelicos
spiritus admirando ordine essc dispositos, et pulcher-
| rimo soperiorum el inferioram fmders coihgums}'
Depique universus aut ordo creatorarum s, aut cerle
gine ordine et reety partium collocatione non est.
Unde Dominus Jobum interrogans ait : Numguid nostt
| grdinem ceeli, et pones rationen: eus in terrd ?Ubi ordo
celi omnia que ad conversionem orhium illoram,
dispositionem , ornatum , infusim perﬁfmm comple-
ctitar ; dicitorque & orde in terrd poni ab eijl‘ecr.u,
quia inde terra vim et ornatum coneipit. Pro rafioner
gjus Hebrawns habet TEUE mistara, l:u_c ES"‘P"E{‘?‘
clurant gjus, imperium ejus. q. . Numquid eoelis dabis
potestaten, modum et ralionem leream lmalm _et om-
nia quas sub coelo sunt gubernandi? I L !nquj'ln-
v, inquit, Aristoteles, superioribus ec?li Tationibus

sen motionibus gubernari necesse est. :
Tropologicé §. Gregorius 1. 29 Moralium, cap.

18 Ordinem, inquit, ceeli nisse, est supernarim dis-

I positionwim occulias predestinationes videre rationem

{Lud. Cappellus.)

. illi ut aquas depluat? q. d. : An potes mandare nubi?
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verd ejus in terrd ponere, st supernorum judiciorn |
myateria vel cansiderando discutere, vel foquendo nani-
festare, (huod wique nullus facere patest in héc vitd con-
stitutus, Aliter etiam ordo eceli ponitur in terrd, quan-
do ex vi partis superioris, qua in hemine justo. ce-
lesti ordine regitur, pars inferior vim concipit, ut pas-
sionibus edomilis, et sedatd perturhatione, piis operi-
tus et puris affectibus assueseat.

Denique b emli 4 terrd dependentia spirialiter
cermitur in penitentibus; quorsm exemplom mani-
festum habemus in Ninivitis, quorum operibus eceli
judicium attemperatur : siquidem ipsis in tered pec-
cantibus ecelum offenditur, morfisque sententia in- |
terminatur ;* peenitentibus verd reconciliatur, vitague |
promiltitur. Quin et geudium eritin colo super uno ;‘fc-.
calore penilentian agente, Luc, 15, 7. Unde natum est |
illud diverbium : Sententiam Petri sequitur sententia
cgeliz ex qno nimirdm und cum clavium traditione dixit
¢i Christus, Matth. 16, 19 = Quodcumque ligaveris . su- |
per terram erit ligatwn el in celis; e quodcumque sol-
veris super terram erit solutun et in celis.

VEng. 34. — Nowguip ELEVARIS IN NE
TUAM, ET IMPETUS AQUARUM OPERIET TE
MITTES FULGURA, ET IBUNT, ET REVERTENEIA DICENT TIBI:
Apsouvs(2)?—Hzee elevatio voeis imperium Dei est, ele-

(1) Praccipiens seiliect ut ploat.
Aguagnd. Ad tuum jussum depluentium.
(Menachius. } ¥l

Evevams voces Toam. Id est, preecipies, ix xepu- §|
1 = Hebr. ad nebulom, sen nubem, nempe ul depluat. §
Er oremiET TE. Sept. obediet fibi, copiosé pluendo, §
aded ut etiam e eooperiat. {Tirinus. )

NuMguip ATTOLLES AD NUBEM VOCEM TUAM; hoe est,
num altd voce clamabis ad nubem? Durids Vulg.
Numquid elevabis in nebuld (pro ad mebulom) vocem
fuam?

Et capia aque operiet te ; hoe est, utin te magnam
vim aquie ad terram andaw demittat. Yolg, magis
adliesit verbis < Bt impetus aquaram aperiet e, Porrd
illud apud Sept. durivs videlur, nec est in Hebraico,

{Lud. Cappellus. |

Numpuin , ete. ? HMeb.: Num attolles, sive elevabis,

nubi , sive ad nubem , vocom twam ? jubens scilicet

kr meervs (vel abundantio, sive muliitudy), aqua-
Thin operiet (vel eperint, sive fegat), fe? Demissa a §
nube statim ad jussum twam. Num deseendet ad te §
pluvia imperio tno? Operiet te, i. ¢., lerram in qui §
est, Sic, it ad Pompeiun, i. e.,ad Pompei domum. §

{Synopsis. ) |

Bevenm dicontur fulqura ad Deun, cim officium §
suum peregernnt, et jam guiescunt. Est enim cata- §
chresis , quia omnes ereature ita Deo parent, ae st
animo pradite essent, inquit Chrysost.  (Tirinus. )

(2) Septuag. fonitrua, fulmina, et ibunt, ad manda-
tum seiligel buum.

Et AN micexT T, EccE Nos? Vule. addit et rever-
sentia, quod non est in Hebraico .(Lud. Cappellus.)  §

Nusguin ¥iTTEs {vel emitles, eniitere potes, fulgura,
el thunt ? vel, wi eant? sive abeant? scil., ad nulum §
tumm, qud el quando volueris,

T EEVERTENTIA DICENT TiBl, ADSUMUS? q. d., en,
tibi parnimus ? De reditu etiam Hebr. quidam expo-
nunt; sed malo esse verba fulzurum offerentinm sese
initia ad faciendum, ete., ut Es. 6, 8. Hebr. o1, veluy,
dicent, vel dicant tibi : Ecee nos? . d.: Parara sumus
ail exsequendum mandata wa. Metaphora illustris, 8l

| gansque significatio contente vocis, qud & Tonginguis
terra: marieque regionibius materia nubium aut nebu-
larum evoeetur , ul statim conerescit et resolvalur,
8. Thomas vocem Lonitruum esse putat, quod vox di-
| citur Ded, et in nubibus, que etiam voeantur nebulze,
| resonat et mugit. Quare loqui censetur cim tonat
Deus ; juxta quam sententiam sensus est ac si dicat :
umduid, 6 Jobe, tonabis, sicut ego facio, in nubibus,
| aut ex illis vim aquarom maximam effundes, quod ego
& faio, i1 ut te eopiosus imber operfat et obroat?
| 2ub micabit te jubente cclum coruscante fulgure,
quod tuo statim obsequatar imperio , sive abire ju-
beal, sive emissum revocet? Revertuntur autem ful-
mipa ad Dewm peracto motu el officio suo, quod per
| pocticam catachresin dictum. Deus énim ubique est.
i IHle verd sermo tributus fulguribos, quo dicunt, adsu-
| s, Prosopopia est, et notatio divine potentiz, cui
! res qua yidentur prazcipites, concitate, indomite, ad
| nutum ebediunt. Fulmina enim el omnes creaturs ila
| Deo parent ae si ratione praedita essent, idque tam in
ortit quim in occasn sno , semper se ad Dei nutum et
| arbitrium promplissimé aecommodantes, ut Deo aliquid
| imperante nullam omning moram, nullarm dilationem
faiant. Quare recté dixit David, Psalm. 148, 8- Ignis,
grando, nix, glacies, spiritus procellarumn , qua facinng
verbuin ejus.

Tropologicé hic legitima ae celeris obedientiz for-
i exprimitur. Obedientes enim sive ad eundum,
sive ad redenndum , velut fulmina quzdam veloeis-
simé parent. Ubi notandum est, quid in originali Me-
braeo vox fulyura non solim coruseationem fulguran-
tem, sed etiam telum ipsum fulminis coruscantis si-
gnificet ; sicut de animalibus mysticis dieitur Ezech. 1 =
Animali ibant et revertebantur in similitudiiem fulgu-
ris coruscantis. Wud autem, ire et reverii, ¢ dicere Ad-
sumus, sancis Thomas existimat esse periphrasim fe-
liciter obedientis, qui ad utrumlibet est paratus, sive
ail eundum, sive ad revertendum ; et cim omnia legi-
timeé perfecerit, adhiic habet pedem extensum ad eun-
duma, qud jubentis divexcrit volantas; et ided aits Ad-
sumus ad iterfm cundum. Sed numiquid ob solam
indifferentiam et agilitatem comparatur folmini verus
obediens ? Nequaquam. Habet enim hoe etiam fulmen,
quind nolli ohstaculo cedat, imd tune fortiis frruat et
acrins feriat ciom aliquod il opponitur impedimentum.
Non rumpit ensis vaginam, quia illa cedit; rumpit et
comminuil ensem, quia e obstat. Sic verus obe-
diens nescit impedimentis cedere, quin poting tune
redditur fortior, et acriis irruil in obstantia. Sic B,
Paulus, cojus verbum non potuit simul cum ipso al-
ligari, nec, quia-vineula et earceres in Jerasalem sibi
parari nésset, eb proficiscl recusavit; quin imb ciim a
Judzis et gentilibus impediretar, acriiis instabat, et
snimarum curam gerebat. Sic 8. Andreas in cruco
vehementiiis erucis virtutem pradicanat, ete.

Sub symboloigitur fulguris hoe loco Dominus ohse-

[erentur fulgura, et se tibi preesth exhibebunt? An impe~
rabis folguri, et parehit Gbi? q. d., non.

quam gonnulli prosopopeiam vocant. Num femittente |l

(Synopsis.)
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quentissimorum famulorum expeditissiman simul et
efficacissimam describil pr omptitadinem Sunt mei ,
inguit, servi volut fulgara; sie pars expediti, cele-
res, rapidique ut eant qub 4 me mitientur.

quidem fulgura, non tonitrua : hae enim trdis ad
aures quam illa ad oculos perlabuntor. Deinde iflud
magis amplificat citatissimam obedientiam, quod non
missa, sed revertentia dicunt : Adswius. Nee enim
ante opus con pletum, vel tantulam dicendi Adsumus
morulam consumi patiuntur. Privsquam Jubeantor
falgura eunt, revertuntor, et dieunt : Adsumus. Tam
videlicet prompéa L expedita obtemperandi fuit con-
tentio, ut propé rem ipsam prios confecisse videantur,
quam de illa fciendd quidquam agnovissent. Cujus rei
clarum exemplum prostat in B.
Episcopo, de quo adhue Diacono, com presuli Cri-
spino inservirel, loquens Ennodius in ejus Vit it
priedicat : Pes illius evat, oeulus, dextera; cujus mini
sterio quidquid optasse! fieri, ante jussionen suam vige-
bat impletune. Prasentiunt enim bone menies eorum de-
siderie quibus cum integritate fonmwlaniur, Vides ul
semper sint in promptu? Eunt et revertuntur; imo
prius eunt et revertuntur, quim dieant ; Adsumus ;

phanio Ticinensi

quia tam celeriter mandata exequunurr, ut chm se |

offerunt ad exequendum, jam executioni dedisse.vi-
deantur. Loco Adsuines Sepluaginta ponunt

due Ti dzze; Et dicent tibi @ (uid est? Exponit Ni-
cetas : Quid est quod optas facere? In quo quidem,
si adrem jam absolutam respicias, admirabilis prom-
ptitudo in parendo innuitur. Tam celeviter enim
mandata Domini exequuntur illins gervi ac nuntil,
ub simul atque mittuntur opus compleant, el eom-
pleto opere seolferant sciscitantes : Quid est, Domine,

quod optas facers? anne illud ipsum quod de tuo |
nulu conjectayimus, subiloque snmus executi? Quod

si de futuro interrogantes intelligas, mwira eliam
cernitur obedientia : dicunt enim : Feeimus quod

Jussisti, Doming, en adsumus; quid reliquum est per- ;

agendum ? infatigabili enim studio etiam ubi rever-
timar rarshs ibimus : faum erit mitlere, nostrum i
et redire, atque in orbem jugiter redive et ire. Incre-

dibilis plané obedientia, atque ardentissimus erga Do- |

minum suum amor servorum Dei hoe loco exprim

tur; de quo pulchré Jeremias noster Drexelivs in He- |

liotropie suo, lib. 2, cap. &, § 3 : Fulgor, inquit, et
fulmen ignes subtilissimi natord petunt sublime ; at

quia, Dens deopsiim illa minit, suw nature oblitain- :5

ibili celeritate ad ima ruunt, ferrum, rupes et §

quidquid resistit perruptara. Christi fulgura dixeris
eos qui suam voluntatem pessumdant, nt pareant di-
vinm: alta quidem aspirarent, si suas impelus seque-
rentur; sed quia Dens vult alind, ad infima sese non
inwiti demittunt, idque alacritate summé; difficltates
omniaque impedimenta perrumpunt, nec itione tam

erebrd fatigantur, jussis peractis instar fulgurnm il- |

lorum revertantur, Dominoque suo se sistunt : Ecce
Adswmus. {Juid jam? Parati sumus-etiam occumbere :
jube quod vis. Sicut antem fulgura (quod Hie obser-
Yes) non ex ‘aquavel terrd, sed & nuba densi benéque

| phantasiz impe
| vanr. Talmudiei doclores per ™OW e intelligunt

olaush prosiliunt; ita prompta hec et ad omnem
obedientiam - ductilis voluntas provemit ab oraliong
¢l meditatiene, que nobium  instar sublimes vo-
lant sensibus corpuris undequiyue clausis. Si guis
anim atlentd considerel quibus obsequiis in celo

| tot milliones Angeloram subservianl Numini, quh ra-
| tione ipse Dei Filivs Patris voluntatem in prasepi, in

pannis ac paleis, in itineribus, in erociatibus, in ervee
sit amplexus,, non se continebit quin velul fulgur
promplissimam  obedientiam  polliccatur , suamgae
voluntatem cum divina integerrime conjungat.

Vers. 36, — Quis posuit 1IN VISCERIBUS HOMINIS

| SAPIENTIAM ? VEL QUIS DEDIT GALLO INTELLIGENTIAM (1)?

(1} Ut seilicel cantu noctarnas hoea r
(Menochius. |
rELLIGENTIAM 7 [ H
i, comtemplationd
tque vertand ; Frlf!a. lta i) mgmu
el veleres Hebriei. Porro cansa cur ga.-
el ante solis Latis
emporitios c‘lalar u|u si @ naturd J\rums neupm fo
aittho, el erd uumba i apert nurtalibus, inquit Elining
1 L5 indita illi 3 Dea,
i[cmp-rmmm aerei et igner, excitar u.r
temporibos, (uibis solis sccessum, el
ahiliins percipit @ unide instinctn
T o in cantum, et alirum plausum erumpit. Vide
iciscum Valesiin, (Tiriun
que interpretes IR idem rglmd 3 rence
5, ul Psalm. 51, 8, el WOU in dlic
C

| mistichio optia notave infeflecm, ¢

o spectare, speculnri, rm,u'mﬂ el 33
ories cordis, Psaln. 75, 7, hunc versum

*wunt ; Jis :rm‘z dit renibies Jm'nms srmmnuwm" au!

quis dedit intellecti scientiam ? AL quem non offendat
medias iuter questiones de colestibus et ‘gerels phie-
nomeis singula hice de sapientia et intelligendi

tale homini tmpe nterrogatio? Quie inconcis

s tollitor Schultensii interpretatione, T coll. arab.

SYE. vagari, juculari mimrﬁ, jaculationem, joctim

] ntis; MY, vend sou apparenten

subito. in : rem atiquam, collato eognato T3 spe-

hites figuree, Tsai, 2, 16. « Inde Lmer;{u hie aspectus

SETiel cangrue s e Quis posuilin j.n ilirs L'ﬂ!pi

« flminum, tonitruoram, imbriui, sapientom, sofi-

¢ dam et firm:m rationen ac legem motas et quisdedit

a, Tobus subitd apparentibus, et mox dispa-

& rentibus, fntelligentiom ? ut ila agant, ac si intelli-

« grntia p-J‘ILrl {, seirentque, mumd'u queomodh ek

« guousque , vires snas exerere debeant? v Doeilerlein

il T, 1. TS arculta significare conjoetans,

tichium sic verlit {lnr: veeullis rébis sa-

iddit? Oppositum putat in altero hemisti

res aspectabiles. « Omnia servant prefixum

i

i ¢ terminum, moventur, coherent, in communem fi-

cuem tendant, mqmi Deus, lis rebus
sive ab aapv Gl remotis, in quibus
tiw vis cernitar, sapientiam indi-
# dit?» Milto veteram = 'g'h-. mc;. de quibus \'id, Bu-
1L Hierosoic. part .1, cap, 16, ‘tom. 2, p.
G‘w], edit. Lips. Conl \Iuhaehs supplem. p. 100%, el

1007, (Rosennmill
(Cuis posuit in proecordd [m fitimis b ocoultis
mentis penctralibus) sepientiam ? Non malé Yulg. in
us_hominis. Aut aquis dedit i) pﬁmlnsu\!

147 jini facultss i

nis vires velati vide-
2 species Lalinis dicuntur simulacra rérom
Tuorum benaficio speeulari Uisi-

aallwn gallingcewm, quasi sensus essel : Quis

o COMMENTARIUM. CAPUT XXXVOL 67

Postmim de rebus Anime rationisque expertibus egit |

Dens, ad animantia dedueit interrogationem, in quibus
rixjora operats est diviea solertia: et primim agit de
animalinm onmuiom  nobilissimo scilicet homine, ut
qui propemadim ad nature divine communionem sit
adinissus, enm intimis viseeribus & Deo insilam acce-
perit sapientiam cen divine partienlam aure. De eu-
jus prastabill dignitate er amplitudine si quis logui ug |
par est vellel el cogilare, intimum Usque in animum
penetrare opus esset, atque in illui suceedere, quem
mirifieé D. Petrus stylo coeli €t iusitato cordis homi-
stem dixit, sbscondiim et areaiam. Ibi sine dubio vi-
deremus ut in proprid sede morantem sapientiam,
nisi quis degencr ef tenebrio fantom decus repudias-
set. Quod excelenter mihi exposnisse visus et pra-
diciste D. Ambrosius Fpist. 27 - Exlerior, inquit,
fromo plurima i se membra habet, Tnterior gutem cordis
liome tolus sapientin est, plenus gratiee, plemus decorts.
Heeipsum more suo velut aureis quibiisda i
illustravit Regitis Vates, cum ita canit, Psalm. &4, 14
Uninis gloria filie regis ab ntis. Ilud ab intis satis
innuit logqui illum de abscondits cordis homine, ubi \
sapientie domicilinm est; unde vera el ingenuo ani-
o digna laus gloriague redundat. Hoe argo opus
longé ¢eteris stipra numeratis prestantivg est, in {uo
expressius Dei vestigium relictum fuit, et divina mens
¢ ratio velut in imagine propria nobitissins sapien-
tie splendoribus iflostraty refulget. Id vebementer
miratur David prie stopore exelamans, Psalm. 8,
(uid et homo, quid tmemor es ejus, aul filius hominis,
quoniam visitas ‘ewm? sinuist ewm paule minis b An-
qelis, gloria et honore corondsii cuni, el constiluist eum
galle gallinacen vim_prosontiendi auroram, ac eanta

suo noetis vigilias diseriminandi? Undeest quod in
precibus snis matotinis, hane etizm babent : Benedi-
L

ctus ‘sit Dominus seenli, qui dedit 2 gatly gulfi-
naee intelligentian, auctoritate cujusdam Kabbi
Simeoms F. Lakis, qui ait quod cim in J esset
audivisset homines ( Arabas nempé vel Peeuos) b
gallum gallinacesn vocantes Hine Yulg. inte
pretans Hieronymus : Quis dedit guun ntelligentiom,
edoctus proculdubio i ‘magistro suo Hebroeo, gui bie
secutus est Rabbinorom suorum suctoritaten. Sed
(qiam solida sit Rabbini fllius traditio viderint

Pus lingna Arabica ‘sen Punica penitilis est ¢ognita.

Lud. l".app[llus }

Quis pasui, sive tndidit in'renibus (vel, cordi, prircor-
diis, visceribus, ;perfont-us, eeciltis, 1n interioribus ho-
minis, ut Psalm. bl, 8) sepientinn ? Quis misi ego? In
renibis vim consilii “collocurt Rebrisi.

(s pEDIT GATLo INTFLLIGENTIAM ] Tia Targ. Alex.,
sie veleres Mebitet, qui nocte, quim gallus canit, di-
cendum_doeuerant : Laudelur qui gatlo dut intelligen-
tigm. A Domino egrle gallus didicit noctis ‘momenta
discernire, el varias pmu cozrioscere. Sed malo
aliter reddi. Band 'seio unde Greel ver lr‘lllfl' Qm
dedit niuliefibus tlexture sapientiam? Aut i
disse) eords, sive intellectuf, sive ‘menti (vel mn:.,mpla.
tiond) tiiéc!’rg&nlmm" eles, vel, ralioni
ali) ntellectum ? rationi pruden‘lmn
considerationem intellectui ? Quis dat cogitationes fute
gentés? Sensus loci est quasi dicerel + Num hiomini
unquiin continget talis sapientia U1 possit ecelim et
terram aduiitistrare? Quis collocavit in prezcordits inlel-
ligentune? Alii aliter © (uiis dedii stulro solertiom ? aul

super opera mangiim tuwarwm. Ttaque homo  proc
pler sapientiam , qua ejus viscera imbula ‘sunt,
anteccllit exteris Dei ‘operibus qiee in ‘Genesi nar-
Fantar.

Sepuuaginta hoe prins hemistichium legant hoc mo=
o2 Te; 3k Bions pupsts Sedmumses wopiey B TorcTid
| émerripny | (Juis dedit Sinlieribus fevendi supientiom ol
variegandi scientien? Ubi maghim aligaid videntur
significare Sepiuaginti ciim texendiopus et illustrem
in opere textili picturam, in qod mulam est ingenit
alque arlis, mualieribus attribumt ; Cujus invenirix
Pallas existimatur & geniilibus, quibus ars illa digna
visa st cui Dea pracesset. Hie ergo declarat Dous se
VEIam CAusaln esse omnis sapientiz et cognitionis tam
in hominibus giam in anitialibios : nam ipsius sapien=
tia, 0t pulehivd docet . Dionysius Tib. de divinis No-
minibus, cap. 7, ctiam causa est illius ‘tenuis cogni=
tionis, omnisquie indtstriz que in enimalibus reperi-
Air de qui subdit :

Quis vevir Gavno vreLvigEsTan ? Tn Helrso ey
YO secui - qoe vox boc tantim Seriptire Toco 're-
peritur, qud de ‘causi pro exploraty non st quid prie-
cisé significet. Chaldzus ¢t quidam Hebtwos gallum
sicut Yulgaws interpretantur. Ponit autem Chaldais
ineo alli intelligentiam, qubd laudet Domiurn suuti
Hebrews verd, qudd medis nocte surgére docest lio-
minem ad laudandum Deum. Afii verd cum Sante Pa-
} guind pro gallo éor transferumt , ut gjis radix sit 7N
| saca, id est, vidit; ‘proplered’qudd corde videmus sive
i intelligimus. Tiaque idem est ex horum sentestit po=
| tiefe in corde intelligentiam, quad anté dixerat, pone-
il

re in \l'iE‘Pl‘IiﬂI\ sapientiam. Hine Mr'rccrlts verlit
2. Arigs i

s

etinm Tegunt Th
res Hebrel, Et quidem quod ad gallum spectat, ‘notam
est illum horas ‘cantu distinguere ‘ae sinosset sidéram
rationes, et noetu productiorem yocem tollere, et quasi
strensi vigilid homines ad Taborem excitare, ol alia
lajus animalenli mira prectereamus, i uis assiduitite vi-
leseunt. Porrh cansa cor gallus postmedium noetis &t
ante solis ortum slatis tempunbus canat, vari fam
dant rationem : sed hee verior videlur, ‘quod sicat
Deus aliis ¢reaturis propria qoedam, ita ‘et gallo ex vi
nalivi sui lemperamenti, acrei et ignel, hocindiderit
ut el tali {empore solvantur sensus, tmm quia priccali-
| \]}Ie est, el 1' alé eibios (Ii:gr,:r‘\l, tuim <.1uia_ solis apipiro-
| pinquantis Tofluxum percipit; ohde ‘Tostinetn phanta-
in cantum et alaruin platsiin erampit. Pli-
nins lib. 10, ‘cap. 21, rem otam nobis elganter
deseribit his verbis ¢ ¢ Hi nostri vigiles, inquft, noctur-
ni, quos excitandis in opera mortalibus Timpendo-
‘qur- somno  nalura genuil, nérant sidera, ‘et ternas
1 distinguumt boras intérdin cantu : eum  sole 'etint ¢i-
Ditum, quartaque ¢ s vigilia ad-curas Tabiores:
que rexvocant ; nec solis ortun ineautis patiuntar ohrc
| pere, dienique venientem nantiant canta, Jpsum verd
| cantum plausu latéruin. » e

variequnds sciention ! (Synopsis.)

Sed nestram nobis cor id officii prastare achet, tion




879 IN LIBRE
injurid gallo d Nam ubi hab Quis 1
dedit gollointetfigentiam ? alii, ut diximus, legunt cordi, §f
Cor igitar nostram die noctuque ad instar galli exci- §
tare nos debet ad landandum Deum, ne qua pars tem-
poris dirni necturnique sine fruet elabatur ; neque
verd illios tanthim diligentid contenti esse debemus,
vel determinato aliquo lempore, post, quartam nimi-
rim vigiliam, ut ex Plinio retulimus, sed omni tempo- §
re, omuibus horis, ante omnes vigilias, opportuné im= |
portuné adstandum illi, ué verum sit nullam particulam
dici, nullam portionem temporis Sineré nos sine
fructu praterlabi. Egregié id priestabat David, ut ha- |
bemus Psal. 118,447 : Preveni, inquiens, in mainti-
tate, et clamavi, S. Hieronymus legit: Surgebam adhue
in tenebris ; alii, ante diluculim : in Grieco est, & dusiz,
in dmmatwritate ;. quod S. Augostinus explicat, in galii
cantu, vel intempestd nocte. Maturam igitur idem dici-
tur et immaturam ; eademque Y0x tempestivam 6t in-
tempestivum significat, nimirim in laudes Dei. Nul-
lum intempestivum tempus non tempestivom ; nullus,
quaimyisimmaturus appareat, non neaturns (ruelus,quia
omui tempore, singulis horis orandum. Subditautem :
Prevenerunt oculi mei ad te difuculo, In vetere Psalte-
rio ¢t apud 8. Avgustinum et Prosperum : Praenerunt
oculi mei ad matutinum. Habent, uti dicebam, galli de-
terminatum tempus, suas mimirdim, ut Plinius ait,
vigilias ; sed esdem illie, licet diligentissini animalis,
praeveniendz. Apposité legit S, Hieronymus : Prove- |
nerunt oculi mei vigilios; quod David alibi repetit ,
Psal. 76, 5 : Anticipaverunt vigilias oculi mei. Nullum |
igitur determinatum tempus, nulle slatute vigilie, |
semper orandum, semper bené agendum. Si enim |
nullom est tempus, hora nulla, quam Deus abire si-
nat, absque eo quod nos Leneficlis cumulet, cureain- |
dem abire nos sinemus, nec beneficia beneficiis com- |
pensemus, aut orando aul alia virtalis opera exer-
cendo?

Pulehrd 8. Gresorius, lib. 30 Moralium, cap. 4, di- |
vint verbi Praedicatores assimilat gallo, de quo Domi-
nus ait ad Jobum : Quis deditgallointelligentiam? Id est -
{Juis nisi ego dedit Proodicatoribus utsciant quid quan-
do et quo modo debeant venturum mane annuntiare? |
Hec autem scientia maxima ex parte in eo sita est, ut
sieut gallus in profundioribus noctis horis valentiores
et produetiores edit cantus, posiea verd, clm matuti-
Alim tempus appropinuat, leniores ac minutiores, sic
Priedicatorss ciun iniguis et protervis mentibus pra- |
dicant, altis et magmis vocibus @terni judicii terrores
intimant ; eim verd illis quibus jam veritatis lumen il- |
Tuxit, elamoris sui magnitudinem in lenitatis duleedi- |
nem vertont, et ea que sunt blanda de premiis profe-
runt = sunt enim tanquam doeli patresfamilias, qui de
thesattra suo profevint nova et vetera, Malth. 25, 54, id
est, ea que amorem legis nove proprium, vel que
terrorem, qui est legis veteris, annantiant, |

Vers. 57. — ()15 EXARRABIT COELORTM BATIONEM (1), |
ET CONGENTUM COELE QUIS DORMIRE FACIET ?

1) Dispositionem, ordinem, ornatum.
CENTUM COSL, ordinatissimum cursum,

M J0B 630

§. Thomas priorem hujus versis partem ad gallom
refert, et ad intellizentiam admirabilem, qua ewlorum
mobis eognoscere, et illorum partés cantu distinguers
videtar. (nare hemistichinm priis s explical : ¢« Quig
«enarravit gallo exlorum rationem, id est, proportio-

CoNceNTUY cGELI, Ton musicum, ut volehat Pytha-
goras, quem oplime refellit Aristoteles: sed eoncor=
dem motum, ac stabilem cursnm, qufs dormire, sey
essare, fuciet! Ulique solus Deus in fine mundi et re-
urrectione mortworum. Possel etiam de ventis, tom=

| tru, pluyiis, aliisqoe aeris lempestatibus exponi. Nam

Chaldeus, ct recentiores Hebrai vertunt, utres cieli,
sen lagenas, on cessare facies ! ( Tirinus.)
(uis numeravit nubes in sapfentid, quomodd reetd
Beptuag. : Tis & adipls vizg & avoiz s longilis Hierony-
mus: (Juis enarrabit celoram rationzm ?

Fuvs utres coli quis 2020 inkibebif | quasi dicat ¢
Faciet dormire ), hoe est, quis imbrem é cwlo deci-

' dentem potest inhibere? nobes sunt veluti coeli utres,

quia in iis agua cmfestis, quasi utre ﬁuozmm conling-
tur, et ex iis, quitm Deo libet, effunditor, qua effun-
dendi significatio potest bic voei Hebraiee 21307 tri-
bui ac competeére, nam Arab. significat efundere ,
ut sensus sib ;. Celi vires guis effundet ? hoe est,
quis imbrem de celo demittet in lerram & |1uhi]}|'rs?
| Vulg. : Concentum ceeli quis dormire faciel? Se 1731
' concentum non significat. Sané Y23 iuter organa musi-
| ca numeratur, alque ad hane significationem procul-
dubid respexit hie Hieronymus, a Judzo suo edoclus.
Sed Piatonis et veterum philosophorum figmentum ,
de concentu miusico ot harmonid eelorum, & Peripa-
teticis el sanioribus, qui 2o secuti sunt, philosophis
101 recipitur. Septuag. 2 olpasde etz iy e, Senisus
videtur esse : Cielum circa terram quis in orbem curva=
id; sed longiis ab Hebraico abest illud,
( Lud. Cappellus.)

Quis numeravit, vel numerabit, vel recensuit { vel
explicabit, sive enarrabit ), subes, sen @thera (vel ce-
lus, sivestelfas ceeli, Targ. Alex, quod sonvenil cum
Peal. 147, v. &) in sapientid? Quis tam prudenter fo-
cit ealos co numero quo sunt ¥ Quis @theris rutionem
tam supienter explicavit ? (huis sapieniid sul mtheri di-
ctabil que fuciat ? DR quidam ewlos vertunt, q. dos
Quis ceeli orbes, motus, stellas, ete., explicare queat 7
Sed malim, nubes, aut ethera, ob sequens hemisti-
chitm. (Synopsis.

Le latin porte : Faire dormir, conformément a l'o-
riginal.

1l ne s'agit pas ici d'une harmonie musicale, mais
de Paccord parfait que Diena établi entre les mouve-
ments des corps innombrables qui parcourent Pespace
immense du ciel ; accord qué le ehantre royal a célé-
bré dans le psamme 8. qLe ol harmenie, Gzusue,
ayanl en chez les anciens la double acception quil a
en francais, quelques-uns crurent quiil y avail dans la
¢iel um véritable eoneert résultant des sons divers que
rendent les corps eélestes. Pythagore passe pour 'au-
tenr de cette Tidicule erréur qui a 616 gravement 1é-
futée par Aristote (1. 2 de Ceelo ), et &laquelle nous
devons ce délicicux moreeau de Gieéron dans le Sange
de S::pion, commengant par cette phrase si helle, si
| suave : Quis hic, quis esf, qui éomplet aures meds, tan-
tus et tim dnleis sonus? et finissant par ces mols:
Quam ob causam summus ille ceeli stelliferi cursus, cu-
| jus commersio est concitatior, aculo et excitelo moretir
sono, gravissimo autem hic lunaris ot infimus. Le révear
Philon, dans son traité Des Songes, et lous les tab-
bins sont pour la musique eéleste. Ils prétendent qua
chaque astre est conduit par un ange qui ne. cesse de
chanter les lonanges du Seigneur, et que les voix des
dillérents anges servent d'accompagnement les unes
aux autres. Trés-belle fiction que les Juils, comme a

_ Danaee, cessare. { Menochius.)

leur ordinaire, ont prise i la letire. ( Drach.)

&1 COMMENTARIUM,
«nen ceelestiom motuum, ut possit ex hoe datermi-
«natas horas cognoscers, sen discernere ad cantan-
«dum? » Cum sancto Thomé sentif Lyranus. Neque
deest qui de gallo etiam interpretetar, quod statim
subditur de coeli concentu, quem separabit nemo aut
silere faciet. Quasi nemo possit proliibiere, quin suis
temporibus eantet gallus, et nocturni Lemporis spatia
distinguat, usque aded illi eonstanter et sine errore
Dens indidit canend: temipus et modum, ita ut el tem-
poribus aliis quiescat et dormiat, dormire lamen et
quiescere non possit, quo tempore mand a Domi-

CAPUT XXXVIII ]
. tiurF silere el cessare faciet, nisi ego? ad cujus im-
| Perim. ac nutum, quantimyis magna tempesiates et
| Procellz extempld evaneseunt, consopiuntar, sedan-
tur, subennte mox aured serenitate et defecatissimg
aeri§ tranquillitate. Ila Stunica, Pineda ot plerique re~
| centiores hunc locum exponunt, Estque sensus iste
m._fngis _iiumtis quim priores, ipsique textui confor-
Tuior, in quo sermo fermé totus est de meteoris. Nec
abs re concentus dicitur strepitus ille aeris nobis in-
conditns : qudd enim ad Deum pertinet, harmonicé

no aceepit, ut homines ad diurnas ocenpationes aut
rerum meditationem i

Al ki nihil putant affirmari de gallo, sed de coelo-
Tum specie varid, ex varia astrorum dispositione et or-
dine; quem vocari putant rationem atque concentum,
que tine primim apparuerunt in ceelo, (uando ereata
sunt astra et duo luminaria; quo tempore etiam eoli
moveri ceeperunt, et suo motw dinrno, menstruo et
anuiversario distinguére dies, menses et annos. Ex
«quibus motibus, licet diversis, mird tamen ratione at-
que ordine consentientibus, efficitur ille concentus et |
harmonia, quam silere nemo, aut, quod idem valet,
dormire faciet, Tta Sanetius noster, qui hane explica-
tionem cazteris prafert.

Alii denique non de orbibus ceelestibus, sed de
nubibus intelligunt, quia in hebrico est DVPY seha-
cim : qu vox proprié nubes significat ; id quod eliam
Septuaginta expresserant Per voem sepn, q. d. : Quis
salis enarrare poferit nubium naturam, et qud ratione
in coelo cogantur? Nam licet de hic re philosophi ver-
ba faciant, non demonstrant s omnes ad unum cau- |
83§ nubium et alioram meteororum comprehendisse. |
Ceelum ergo hie pro aere ponitur; ad quem .w,nsumi

volucres eceli dietitamus. Hine pro concentu carli Pa- [

raphrastes Chaldzns vertit, nubes coli. Quem secut |
quidam_recentiores opportané reddunt hune locam :
Nubes celi guis quiescere faciet? Rabbi David exponit
filres ceeli, qui sunt, inguit, nubes. Est enim in He-
brao vox 328 nebel , qua proprié siznificat utrem, si-
ve lagenam : qui voee Jeremias utitur, eap. 13, vers,
42, ubi noster interpres vertit lagunculam ; Septuagin-
| 4 =iy, utrem: Symmachus, ut ait S. Hieronymus,
eraterem ; Theodotion, sz, ves, nim fictile sivi
hydriam : sed vulgd sumitur pro utre coriaces. Unde
23 nebel signi liquand icum instr
in modum utris; raod inflatum per adjunctas fistalas,
digitorummotn atque artGieio modulatum edit Sonum,
Dicitur & quibusdam chorus et tibia utricularis : hine |
choranlm, aseaula utricularii nemsinati, Ttaque 8. Hie- |
ronymus, in hoc Jobi loco, nebel ceeli vertit concentin |
ceeli; ut dixi, nubes ewli, sive utres cosli. Et Rab-
bi Moyses eumdem locum illustrans ail ita voeari
nubes, quia sunt plens aquis ut uter vino, Qu omnia
confirmant hic non de orbibus ceelestibus, sed de nu-
bibus esse quaestionem. Querit ergoa Jobo Deus:
Qurﬂ:E:ﬂTna COELL QUIS DORMIRE FACIET ? quasi dieat:
Quis strepitum, erepitum, fragorem nubium disrupta- |

1 3 ac disp est, cim Dei jussis ad nume-

p
TUM consonet.
| Tropologicé hic eoncentus dormit sive quiescil ,
| el ineredibiles animi perturbationss, quibus Dei
cultores nonnunquim infestari. solent, Dej jussu se-
dantur.

Mystico quoque: sensui plurimim condueit secunda
expasitia, pro qui cum Sanetio ohservandum rationem
ceeli esse celorum: dispositionem et ornatum, qui est
ad speciem preclaros, ef ad homioom usus necessa-~
rius, privsertim eiim ex illorum motibas multiplex fiat
| Dlanetarum congressus, et ex eo in torrh mire Terum

vicissitudines. Iste cozlorum ornatus et orido, concen-
15 quidam est et admirabilis quadam harmonia, qua-
lis esse solet in yocilus ; quarim cim alie acute
| sunt, aliz: graves, alie ex nirisque lemperate, sie ta-

men illas in cantn et cithari moderatur magister, ut
ex multis una existat symphonia, qua miram in mo-
dum complet el rocreat sitientes aures. Ex hic voeum
! sonorumque consonantid sive concentu mult® ducun-
tur translationes, qu# variss in rebus consensiones
tendunt. Sic virtutum dicitur illa virtn-
tim ulmnium conspiratio, que ad unum aliquod opus
mutud se juvant. Sie actionum, qua ad unum finem
Spectant, congressio concentus vocatur. Sic humana
aut alterius naturs consensio partium actiones alias
et ipsius nature conservationem codem appellatur no-
mine. Sic Cicero stellarum ex dissimilibus motibus
vongressionem eoncentam appellayit : quem prohibe-
re non poterit aut mutare vis ulla creata ant humana
solerlia. :

Mitto hic eogitationem illorum qui ex coelestium
corporum collisione cieri erediderunt perpetuos et ny-
MEroses 20nos ; cujus sententiz anctor fuit Pythago-
Tas, quem alii deinde seeuti sunt : in quibus fuit Philo
Judeeus, in libro de Somuiis, ubi ceelom vocat arche-
typum musice instrumentum , atque ided tm scils
atque afisbré lisse elaboratum; plore alia addit in
cam sententiam, qua libens omitto, ne illa prateream
fque in Somnio Seipionis in eamdem sententiam ad-
duxit eleganter Cicero, qui eadem sensit cum Pytha-
gord, apud quem sic Seipio : Quis hic, quis est, qui
coniplet aures meas tantus et tam duleis sonus? Fie est v
inquit ille , qui cum intervallis conjuncius imparibus, scd
fainen pro ratd proportione distinctis , impulse of mote
ipsorum orbium conficitur ; qui denta cum gravibus ten-
perans varios equabifiter concentus effcit, Negue enitn
silentio tanti molus incitari possunt, ef naturg ferts ut

rum, imbres fundentium, fulgura fuminaque vibran-
&8 wuv.

exirema &z alterd parte graviter, ex alterd guiem geurd
1
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soment. Quam ob easan summus ille ol stelliferi cur-
g, cujns conversio est concitatio , acuto el excituto
motetur sonn, gravissimo aulem hic lunaris el infimus.
Hiee Cicero.

Sed plané alius est celorum concentus, qui divinas

audes perperni personat, de quo David: Cefi, nquit,
Psall 18, 8, enarvant gloriom Déi. (ue verba myste-
rioram plena sunt, et hominum intelligentiz propo-
nuntur, ut animos ad Numinis cognitionem amorem-
que-suos attollant. Celi enim mavimé natoram div

Tamy, el precreantis omnia vim, potentiam, inexpli-

cabilem sapientiam, aliaque decora summz mentis |

eximid quidam ratione et admiralili prorsis coneenty
declarant. Umile-subdit = Tn:omnem terrmn exivit sonas
eorum. Itaque stelle et variegati illi orbes, qui diurna
et nocturna mundo beneficia conferont , mille hahent
vooes', inde usque in- omnia regna terrarom provin-

ciasque: resonantes , quibus ad Déi laudem invitent,

quague i probis diligenter excipiuntur.

Quem emm non moveat pulehritudo solis atque |

stellarumy, sed’prasertim solis, qui est princeps humi-
num-religuoruim, eujos tanki tamque eximia est na-
turee-conditio, ut antiqui Numinis vim alque potest

temy il tribiverint: Tind verd vetustissini & Greecid ,

apud’ quos viguit- Humanitas ernditioque litterarum, | |

cim/sole ilioe umiverso nihil viderent esse augustiug

atquedivinius , al‘illo Dei nomen excogitirunt : nam |
ciim usw animadvertissent’ solem ecumprimis atque |

stellas' prope: immensé atiue inexplicabili eeleritate
mundtim obite OMmMem, &xé el Gire , @ cirrendo , no-
minavére fess, hoe est, Dewm, Hine Apollo in Graecia
sanctus, Mithrea in Perside, col ubique, nisi apud |
Apharantes; qui licis et diei presidem execratione
prosequebantur, Hine super Darii conopenm, quo re-
ligie-in poptlum ommem manaret, ut scribit Gurtius,
litv: 5, imago solis crystallo faberrimé inclusa in om-
nem partem:radios suos vibrabat.

Sed remoth superstitione impid et figmentis anilibus |
veteruny, non est negandum, quin sol unum sit de |

palebérrimis Dei operibus, quod omni hominum ge-
neri suspiciendum videatur
divime Littere, b, utfit in excellentinm rerum ad-
mirabilitate exponend?’, variis, uf ita dicam, emble-
matis adumbrant. Syracides nominavil vas edmirabile,

opies excelsi; Becli. 45, 2 oe est, Deminrgi palma- |
i B pa !

rium opificiom atque’ princeps. Dicitur aulem vas ad-

mirabile, quéd'sit divioee mentis et potentiz instru- |

mentam ; hoe enim' Gracum nomen exsdos, quod &

apud Sepluaginta, significat : quo modo magnus Pau- |
lus;, Aok 9, 45, vocatur saetos deleyis, tos electionis : |

aliqui vertunt instrameniin electum, quidim organum.
Nacerté: & Mercario Trismegisto sol dicitur 85yacigy
instrumentum ; quod, utego inlerpretor , i rerum mo-~
litors Diéo adhibeatur ad generztiones el COTTuptiones,
ad‘concentum: omnem universi, ad effectus denique
suspiciendds, quos nulla mens consequi potest. S.
Joannes Damsscenus Tib. 2 de Fide, cap. 7, solem

oeat pulehiri et as;wectahulxs om-
nsmatmn Elegantissimé D, Ambrosius, lib, 4 Hexa-

meron, eap. 4 : ¢ Sol, inquit, aculus est mundi, ju-
cunditas diei, celi pulchvitudy ;. noture gratic, prie-
2 sranfm crmm'w » Quid majus dici potuit. ad formosi
i is commendationem ? nisi, forls
;paulé etiam magnificentiis illam in eotlum magnus
| Dionysius sustlerit , qui, lib, de divinis Nominibus,
cap. &, solem dixit, claram, cxpressamgue diving: bo-
!m‘mxi.s imagi 235¢ ¢ 3 quam b tem ‘in- homines
| omnes effusam sol lucis et caloris sui communicatione
imitator.
| Sed non est opus omninm Patrum € de re dieta
| sententiasque congerere; breviler dico.cum-D. Basi.
io, Homilid in illud Joannis : Inprincipio erat Ver-

f bume 2« Nullus. est qui non solem supra modum ldu-

| det, » Addo viros sanctos non hasisse in soli tantim

ideris consideratione, sed mentem el cogitatio-

nem Tetulisse ad ewm landandum et amandum ,, qui

| tantum opus tam exquisito artificio essel molitus. e~
clesiasticl auetor, elim eam solis. landem posuisset,

| de qud diximus, in mundi parentem aciem animisui

| intendil; cujus magnitudinem atque polentiam reve-

1§l rens atque humi stratus, aiebat, Eecli. 43,5 : Mognus

Dettinus qui fecit ithmn , et in sermonibus gjus festingvit
er. In e0 agnoscit commemorandam Numinis magni-
tndingm , non modd quid uberrimum illum: fontem
| Lucis & nibilo exaerit, sed quod nutu ¢jusdemiue im-
| perio sol orhem suum conficiat celeritate. mirabili et
, atijue nunquim interroplt eonversione fem-

porum varictatem impertiat ad bumani generis u
| tates. Ejusmodi fuére curricula mentis el quotidiana

: itaque illum exornant !

D Ambrosii cxereitatio, cim in sole contemplando

|
| versaretur, lib. & Hexameron,-cap. 1 : Quande hune.

rards, inquit, lavda ipsius creatorem. Si tom veloz
ste, ul rapidis cursibus die ac nocte lusirel omnia, quan-
| fus ible qui ubique semper est, ef majesiate sud complet
ommia? ete. fam vero si Teligione clari viri atiue
| sapientia unius astri considerationem tantas habers
 opportunitates putaverunt, ad Denm meliis £OZND-
scendum purinsque venerandum, quid de ecelo. uni-
| verso dicemus, in quo .ot innumerabiles stelle, viet
| magnituding longé di. pares,, & quarnm i cursn
&l varielale s
| nen ¢ somniis Pythagoreorum, sed arcano & my-
| sterio fit mentio? Alios hojus loci sensus tropologicos.
| et anagogicos vide apud 8. Gregorium, lib: 30 Mora=
lium, cap. 5.
VERS. 38.— (JUASDO FUNDEBATUR BULV
Ra (1), £T GLEEE coMerscERANTUR 7 Ad sensis pleni-

IN TER-

(1) Cmando’ tellos: de- se* arida- et pulveri similis
eompingebatur, el quasi concresoehat in glebas:
(Menochius. )
Nempe quo tempore pulvis terre conereseit in gle-
ias imbre lermentante. (Grotius. |
Ciom funditur (vel- solvitur) pubvis-in metatfm ;- live

velutl, postmodiim densatur in massam solidam me=
talli instar P37 de merallo proprié dicitur, quio igne
liquatur , unde et 5370 de were fiso dicitr 1/ Tteg. 7,
vers: 462 Vulg: : (uando’ fundebitur puleis: in tefra;
illud , in terr mcnrun,gdc redditum est, nec rospon:

| det Hebraico F‘L“C5. Septuag. non magis commodd :

issinmus exoritur coucentus, on'-m;h':c.

st, quinn pulvis terre mublo imbre: colliquescens:

885 COMMENTARIUM.

tudinem aliquid ¢ priecedentibus subaudiendum, v. g2
Numquid adfuisti, vel quid simile. Quasi dieat ; Ubi
eras, Jobe, quando £go torram ex genere suo aridis-
simam moleque pulveris maximi constantem , aquis

obrutam, quasi glebam plovid immissi humentem |
compegi, strinxi et constipavi? Iie modus dicendi: |
(uando fundebatur pulvis, perelegans st : quasiin |
prima ereationé Deus ingentem pulveris molem appa- |
vere jusserit,, et ¢ nihilo quasi fuderit, & vestigioque, |

ne pulvis dissiparetur, aquam immensam eircumilue
im peraverit, qui pulvis eonsisteret. Congruit hog na-
Lura terre, que, nisi-agud humoreye aliquo tempe-
retur, dissolvitur el in pulverem dispergitur.
Tropelpgice in arcano sensu pars hominis inferior

et vers terred incredibili fragilitate resolyitur, nisi |

coclesti hunore aque salientis in yilam eternam, hm:; |

est, divine gratie, coagmentetur, roburgtur abque
consistat. Ita Joannes & Jeso Manid, Elegantissime au-

tem 8. Gregoriug, Lib. 30 Moralium, cap. 6 : (Quid |

i pudvere , Anguit, nisi peccatores accipimus ? gui, nullo
ralionis pondere soliduli cujuslibet tentationis flatu ra-
piuntur, de guibus scriptum est, Psal. 1, & : Non sic
imipii, nonsic, sed tanquiun pulvis quem projicit venlus
a facie terre. Pulvis ergo in terrd [undatus est, cim

* peccalores vocafi in Evclesiom tradiie fidei sunt ratione

wbdrﬂ: at qui pnus mwmﬂm«lm mobilzs tentationis
aurd leval P 1
menta co)ms!emr! el Deo persevcranter inlurentes
fizem bené vivendi pondus tenerent. Glebe verd ex hu-
more congulantur el pulvere. In hic ilague ferrd glebe
cotmpacte sunt, quia vocai peccatores, el per sameli
Spiritiis gratiem infusi, i collectione sunt chariiatis
#niti, ete

Vens. 59.—Numguip cipis LEexs prepan (1), 21

contra lense-

Repura'dintp o Wovix, ‘quism funditur super terram |

puslvis.

Ei globe conglutinantur, vel coherescunt. Ob ni-
thitin solis wstum debiscit, ¢f Timas agil terra; ‘at Sh-
perfuso eopioso imbre, dehiseentes rime: quodam ve-
Tuti ghitino -coberescont; commodé mquf- Vulg. :
Fit glebw compingebantur ; at non video ([ui) respexe-
rink, aul r[uul sibi. voluerint Septuag. iiterpr.
Redbdlnen 8 abeds 7 Al 7oy , mihil enim hiciest |
quad Hebrii deat, misi VOX et o UEE. |
respondet voei he-b:aw.n F=1; porrd tag(.ruul "]'.T.‘Tu

quod reddiderunt per primam personam, xerllmec. |

Lud. Cappellus. )

piendi.

(1) Drocebis legna rationem venandi et predam ea- |

Aniial e ERIS; naturale predae desiderium; est |

enim ico animal yoracissimum, (Menochius. )

’\"::mqnid capies lewnm, sea pro leand , predom ? |

it animam , idest, appelitum, :uiutarume)us exsa-
ties 7 Quasi dical : Non lu, sed ipsa lezna,
enmjue fernm animal , 3 natard sie facere edocla est
Quando in specubus m.s!dwu:r minoribus hesiiis,
audet & nido longiis abscederd; (tm enim 5|nnulm
Dei providentia fit ut minozes et capta faciles bestiz
in insidias leenae incurrant. {Tirinu

Axivs -earoLonos , lewieulorum. Seplupginta :
Draconum. Hebreus exorditur hiceaput 5. Calmet,)

Hic transitus fit ab mtheriis aeriisque rebus-ad ani-
marilium historiam,

Artein cATULORUM EIUS IMPLEBIS, id-esl, famem.,
Pral. 33, 10 104, 21,

uantim- |

CAPUT XXXVIil. 686

ANDEAM CATULDRDM 2505 1PLEmS. — VERS. 40.—(uanpo
GUEANT I¥ ANTRIS, i SPECURUS INsiaxTum (1)?
Hine putant multi incip es5e eaput trig

nonum, quia, absolutis meteoris novam quamdam de
rebus inferioribus disputationem aggreditur Deus,, ubi
agit de animantibus, quz gradiuntur in terri , que
volaat in aere, qua patant in aquis. Que distinctio

| non digplicet nostro Sanctio neque mihi. Sed quocum-

que distinguas modo, parim aut nihil refert, eim ea-
em sit senlentia, et eadem firmitas et pondus argu-
mentorum,

Postquim ergo de resum creatione Dens egit ,
meteora multa recensuit, ([mhub putl:nimm q'linen-
tiamque suam infinitam Jobo reg vit, subj
Lractatum animantiom, in quo, cum potentii Supiene
Lidque sud miram providentiam conneetit, qui Jobus
facilé perspiciat se non desertum iri & Deo., qui ani-
malia tam providé curet, pascat et servet. Exorditur
autem. & leone , qui animantiom rex est, fortitdine

| reboreve preecelliv, impavidus constansque decertat,

et quibusdam magnanimitatis ac aliarum virtutum ve-
stigiis signisve clarescit. Producit verd Dens maternam

| lemna enram, industriam , susum, prede capluram,

leunculorumiue saturitatem : in quo mira sunt pluri-

| ma, sive fore illius vires, sive venandi sagacitatem

o celeritatem , sive sollicidinem muriendi footis

| cipendas. De quo sicad Jobum Deus : Tune, inquit,
| 6 Jobe, lewnam doceas, quomodd sibi eleatulis vene-

tur predam, et tam suam expleat quim eatulorum
famem? Tunc maximé, quando in suis latent enbilibus,
neque satis habent ad praedandum virium, oiim infir-
ma est ietas ; sed priedam interim el insidias median-
tur, quas in @late adultd uliliter exerceant, q. d. :
Non tu, sed lezena ipsa docta est catulis suis cibosiet
alimenta snppeditare, que ego el procuro, dim ad
praedam cgreditur, el revertitur, pascitque catulos

| juvenculos adhue venandi ignaros, sed esnantes ta-

men, stimulante fame, ex ipsis specubus infirma api-
maleula propé repentia adoriri atque depascere.

Hee e Dens affert , ut ostendal se omnia nisse ,
guberpare , alere . nihilque ex iis qu condidit obli-
vioni tradere aut aspernari. Est hae comparatio valde
uotanda. Nam si Deus leones immanes feras pascit |
quomodd non alet homines, quos ad imaginem suar
condidit, quosque in filios adseiseit ?

An venaberis leoni pradam (\eimam] M et fnmem
leunculorum explebis. TV witam vel feram propria
sighificdt ; ‘hic sutem n‘lem est quod WEI anima , que
esLvite: causa; porrd WD passim sumitur pro ﬁppe-
titat, seu facultate appetendi, idedque reddidimus fa-
imem. Septiag. malé O7TED reddiderunt per, Spaxsices,
citm catulos izowem proprié significet. (Lud. Cappellus. )

(1) Qi incurvamtur in fustris (vel antris) snis, el
manent in umbraculo (seu umbroso Toco,, vel latihulo)
ad insidiondam. Graphice describitur- gestus corporis
horum animaliom , quitii‘ex anris, vel umhrosis et
Leelis locis nhulmm,urpra‘daz "‘k‘plu.w T incom-
modé reddiderunt sdsist, liment , cim proprié si-
gnificet deprimere se , dbijue mfumn , qiad i ‘ani-
malibus illis non est 3 meto , sed ot mam deliteseant,
TbQIE ‘majore ‘cum impetn in preteranton prﬂ:riaﬂl
insiliant, (Lnd. Gappelius.}
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Tropologies 5. Gregorius, lib. 50 Moral., eap. 11,
Jocumn hune exponit de iis qui tempus captant aptam
ad inferendam correptionem. Nam si objurgatio tem-

pestivé adhibeator, multhm juvat; si verd intempe- .

stivé , nocere solel. Sicut enim leones cubare solent
in locis abditis et specnbus , ut opportoné ad preedam
prosiliant niliil minds timentem, et ex inopinat aggre-
diantar, dim fugam capessere non possit : non aliter
is qui ahos corripit, lempus opporfunum exspectare
debet, quo peccantes pungat, ut hic ratione eos i
criminibus abducat. Sensus ergo verborum Job est
istiusmodi, ae si dicat : Ego quidem omnium Condi-
tor hane naturam leoni indidi, ut locum et tempus
aplum observet ad preedam , et tune in eam insiliat et
discerpat, ut per hane feram eos docerem qui errantes
corrigunt , ne temer inferant objurgationem, sed pro
oblatd oceasione, ne kedant el exuleerent, dim sanare
cupiunt. Neque enfm, inquit Gregorius, cuncte tem-
pora doctring sunt congrua. Nam plevimque dictorum
vis perditur, & infempestivd proferantur. Sepd enim
quod leniiis dicitur, conventa temporis congruentiis ani-
mgtur, Hee ultima 8. Gregoril verba videntur alludere
ad naturam lezene, quam nonnulli tradunt deformes
parere eatulos suo rugitu sensim excitandos. Gim ita-
que lewna non siatim perfecios pariat eatulos, sed
exspectet tempus donec sensim perficiantur ; discant
pralati, et penés (uos est cura corripiendi, non sta-
tim debacehari, si quos viderint vel ad illicita roere,
vel corripienti non parvere; sed exspecient tempus, do-
nee improbam mentem deponant , ver saltem impetus
animi deferveat , ut correptio vel supplicium utilitate
non careal.

Vers. 41 — Quis PREPARAT CORVO ESCAM SUAM,

QUANDO PULLI EJUS CLAMANT AD DEUM, VACANTES, EO
qudp Nox mAREANT cinos? Eodem corvi exemplo et

rgumento usi sunt David et Christos ipse, ad divinam
crga creaturas suas providentiam eommendandam,
simul et nostram in tam henignum et liberalem Domi-
num fiduciam erigendam. Iile quidem Deum laudans,
Dsal. 156, 9 : Qui dat jumentis escam ipsorum, et pums‘

corvortm invocantibus enin ; hic verd nos ab omni re- |
T temporalimm supervacaned sollicitudine liberos |

wolens, Luce 12, 24 : Considerate, fnquit, corves, quic

non seminant neque metunt, quibus non est cellariem ne-

que horrewm, et Deus pascil illos. Quantd magis vos
wltiris estis illis ? Sunt corvi (ut noiat Arist ~feles, lib. 6.
Hist, animalium, cap. 6) voracissimi, multiplicique

utuntur escarum genere : nam yescuutur eanibus, fru- |

clilms arhornm, seminibus, vermibus, el aliis multis;
cf lamen et non habeant cellarium seu promptua

rium, in quo recondant carnes, nec horreum, in quo |

semina et fructus terre eongregent, Deus abundantes
pascit illos, ejusque materna providentia habet uber:
CAPUT XXXIX.
4. Numquid nosti tempus partis ibicum in petris;
vel parturientes cerfas obsershsti!

2. Dinumerasti menses conceplis earum, et scisti
tempus pariis earum?

nuirimentis plena, estque illis instar promptuarii o
horrei, Multd ergo abundantitis haee homi s
stabil, ac suis charissimis filiis indnlgebit. Non frustra
autem pullorum quoque meminit.  Feruntur enim
corvi derelinguere pullos suos (uf notant D. Grego-
rius, Hieronymus, Thomas et alii plures Patres &
Pinedi nostro ad hune loeur citati), eo quad recenter
exclusi ex ovis albescere videantur, et donee nigre-
scant ol ipsi, non eos agnoscere pro suis. Tune aulem
paseit cos divina providentia vel rore eoelesti, ut ait
Hieronymus, vel parvis quisdam bestiolis, qua inta
nidum procreantur; ul dicit divus Chrysostomus in
Catend : gut forté quia corvi naturali quidam fm-
pietate, ut scribit Aristotcles, lib. 9 Hist. animaliuin,
cap. 51, clim degunt in locis arctioribus, ubinon satis
cibi est pluribus eorum, pullos simul ac volare possunt
primum nide ejiciunt, deinde ¢ tota regione peliunt,
Tune autem divina providentia eos vagantes alit, et
escas convenientes ipsis prazparat. Qui ergo matrem
agit eorviculorum, e eorum inameEnas crocifationes
audit, eim fame oppressi ad Deum clamat, et ex suis
uheribus cibum suavem ac delicatom prazoct; quantd
magis mater erit hominum, eorumque ¢lamores et
orationes exaudiet, suisque uberibus abundanter re-
ficiet?

Sed adbue multd execllentiis suam providentiam
extollit Deus, et non selim maternd pietate deser-
tos pullos nutrit, sed etiam parentibus desertoribus
eseam praebers non desinit, idque longissimo tempore.
Sunt enim multim vicaces corvi, sumque voracitati
aded intenti, ut meritd efizm in benefactores obliviosos
etingralos, in aliosque crudeles et impios, ac denique
cunotos avaros (teste 1. Basilio, Homilid in divites
avaros ) repriesentent. Etquid magis obliviosum ef
ingratum quam digressum ex arca, ubi aliter ali-
tus fuerat, et hospitis, et hospitil ac hospitalis viclis
oblitum, non illie revertisse, ut carnivoram avidita-
tem ex cadaveribus expleret? 8i ergo aded ingens est
Dei provideniia alque benignitas, quid tales corvos
pascat, quidni pascat homines, etiam eos qui corvi-
nos imitantur mores? Quod si illos , quidni Jobum,
inter homines piclate conspicunm? Polest ergo Deus
sic. ad eum loquens induci, ac si dicat: Ego tempus
anteverto, et corve, qui videtur neglectn dignus, -
bum prieparo, quem lignriat, ejusyue pullis, sive in
nido implumibus, sive extra nidum fame ineitaiis,
circumvolitantibus et crocitantibus pastum congroen-
tem prebeo; quid ergo, mi Jobe, erga te non agam?
Pereulit te ealamitats bie: verim hane in bonum con-
verto tuum, lautasque ex ipsi epulas paravi, quibus
felix letusque ves:
wFrumna patienter exhansta; eujus memoria animis
alitur et vires acquirif,

CHAPITRE XXXIX.

1. Savez-vous le temps auquel les chévres sauvages
enfantent dans les rochers? ou avez-vous observé l'en-
Tantement des biches?

2. Avez-vous compté les mois quelles porfent leur

fruit? et savez-vus le temps auquel elles s'en dé-
chargent?

Cpiparam convivinm est
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%. Incurvantur ad foetum, et pariunt, et rugitus emit- §
tunt. |
4. Separantur filii earum, et pergunt ad paswm

ecoredinntur, el non revertantur ad eas,

5. (uis dimisit onagrom liberum, et vincula ejus
auis solvit? ‘
6. Cui dedi in solitudine domum, et tabernacula |
ejus in terrd salsuginis. |

7. Contemnit multitudinem civitatis, clamorem exa- ‘ |

cloris won audit. i

8. Circumspicit montes pasens: Sz, etvirentia que- |
que perquiril.

9. Numgquid volet rhinoceros servire tibi, aut mo- |
rabitur ad priesepe tuum?

10). Numinid alligabis rhinocerota ad arandum loro
o ? ant confeinget glebas vallium post te?

14, Numquid fiduciam habebis in magni fortitudine
ejus, et derelinques ei labores tuos?

12, Numiquid credes illi quod sementem reddat tibi,
et aream tuam congregel

13. Penna strathionis similis est pennis herodii et
aceipitris.

14. Quando derelinguit ova sua in terrd, to forsitan
in pulvere calefacies ea?

15. Obliviscitur quod pes conculest ea, aut beshia
agri conteral.

16. Duratur ad filios suos quasi non sint su, frustra
laboravit nullo timore cogente.

47. Privavit enim eam Deus sapienti3, nec deditilli
intelligentiam.

48. Cim tempus fuerit, in altum alas erigit; deridet |
equum el ascensorem cjus. |

19. Numquid prabebis equo fortitudinem, aut cir.
cumilahis collo cjus hinnilum?

20). Numquid suscitabis enm quasi locustas? glori

1 ejus terror.

24, Terram unguld fodit, exoltat audacter; m oc-
carsmmn pergit armatis.

23, Gontemnit pavorem, nee cedit gladio.

95. Super ipsum sonabit pharetea, vibrabit hasta et ‘
clypeus. w
24. Fervens et fremens sorbet terram , ne¢ reputat

tubie sonave elangorem-

25. Ubi audierit buccinam, dicit : Vah! procul odo-
ratur Dellum, exhortationem ducum et ululatum
Exercitiis,

26, Numquid per sapientiam fusm plomescit :cci-!
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3. Elles se courbent pour faire sortir leur faon; et
elles le mettent au jour, en jetant des cris et des hur-
| lements.

4. Leurs petits se fortifient ensuite, et devenis grands,
i se séparent d'elles, pour aller euz-mémes chercher
i Ienﬁnourrilum; el é1ant sorlis, ils ne reviennent plus
elles,
| 5, (nialaissé aller Tibre Pne sauvage? ef quiluia

& rompu ses liens, ef L délivré du joug que (honme -

pose qux gulres aninzaus !
6. Je lui ai donné une maison dans la salitwle,, et
des lienx de retraite dans une terre stérile.

7. 1l méprise touies les assemblées des villes; il
wentend point la voix d'un mailre dur et impéricux,
| qui exige de lui un travail wsupportable.

[ regarde de tous cotds les montagnes o il

il tronvera ses piturages, etil cherehe partoul des her-

bages verts. =4

9. Le rhinocéros, qui paraif si propre au (ravail , &
cause de sa grane force, voudra-L-il bien vous servir?
et demeurera-i-il a votre élable?

10. Lierez-vous le rhinocéros aux traifs de votre
| charrue, afin quil laboure, et quil rompe aprés vous
| les mottes des vallons?

11. Aurez-vous confiance en sa grande force? e
Ini laisserez-vous le soin de vos travaux? Oseres-vous
!’cmgtm jor @ labourer vos lerres?

12. Et croirez-vous quil vous rendra ce que yous
aurex semé, el quiil remplira volre aice de blé? Si done
le breuf, qui west pas moins fort que luf, vous rend ces
buons offices, et 'il vous abéit aves tant de douceur, pour-
quoi le fait-il , sinen parce que je Fai minsi or-
donné? .

13. La plume de Tautruche est semblible a celle
| de Ia cigogne et de Pépervier. Cependons elle ne s'en
sert point comnie enx, pour échavffer ses wufs, et fuire
éclore se5 petifs.

14. Lors done qu'elle abandonne ses aeufs sur la
18rre, sera-ce vous qui les éehanflerez dans 1a pous-
siere ofi élle los laisse! g

15. Elle oublie qu'on les foulera peut-étre aux pieds,
ou que les betes sauvages les éeraseront.

46. Elle est dure el msensible 4 ses pefits, comme
§ils nétaient point A elle : elle a rendu son trayail
inutile ¢n les abandonnant sans yéire forcée par au-
cune erainte, 4

17, Mais seulément parceque Dien en ceci Ta privée
de sagesse, et ne Iui a point donné Finelligenee guil
donine aux autres oiseaus. Ce west pas, disge, par la
crainte des chasseurs on des btes suwvages qu elle en use
de la sorte: 4

18. Car i la premiére occasion, elle court, levant
| ses atlos avec une vitesse extraordingire; de sorie qu'elle
| se modque tous ensemble, et de la vitesse du cheval, ef de

| Cadresse de celui qui est dessus.

19. Est-ce vous qui donnerez an cheval sa force qui
est s grande, quilui ferez pousser ses hennissements
qu'on entend do si loin,

20. Ou qui le ferez bondir comme les sauterelles,
| avec une légéreté surprenante? Le souflle si fier de ses
| narines répand la terreur. ik

21. 11 frappe du pied Ja terre; il s'élance avee au-
dace: il court avec ardewr au devant des hommes
armés

22, [l ne peut tire touchd de la peur; le tranchant
des épées ne l'arréte point. X

25. Les fléches sifflent autour de Ini; lo fer des
lanees et des dards le frappe de ses éclairs sans I'é-
tonner.

24. 11 écume, il frémit, e semble vouloir manger I

il est intrépide au bruit des trompeties.

25. Lorsque T'on sonne la charge, il dit : Allons! |
senttde loin lapproche des troupes; il entend I voix
des eapitaines qui encouragent les soldats, e les cris
confus d'une armée préte d combattre.

26. Est-ce par Voire sagesse Jue I'epervier 66 Couvra

piter, expandens alas suas ad austrum ? |

tous les ans 06 nowselles plumes, ef qu'il fuit lomder o4




